
ان

ن

ِ
 
 ای

رجمہ

 

اعری مع اردو ت

 

 توروالی کلاسیکی ش

 ڙو سی مثال کوڑوال سی شیدِ ہونینِ ا فرا
 تھِئے کوئی سُوال، دیشا نہ  بن اِ نگولا

اا کسی پر کیوں میرے دل کا معاملہ

 

ھلت

کُ

 

 شعروں کے انتخاب نے رسوا کیا مجھے

رقی 

 

رائے تعلیم و ت  ا ب ت( بحرین سوات (ادارہ ت 



ام کتاب 

ن

ان  :ن

ن

ِ
 
رجمہ(ای

 

اعری مع اُردو ت

 

 )توروالی کلاسیکی ش

اشر

ن

رقی، بحرین سوات :ن

 

رائے تعلیم و ت  ادارہ ت 

و ن سکول درال روڈ بحرین سوات :پتہ
ھُ
م

رقی، 

 

رائے تعلیم و ت  ادارہ ت 

 :944 9078 305 92+ فون

  ibtswat@gmail.com:  میلای 

ٹ

 

 
  سای

 
  www.ibtswat.org :وی

ٹ

 

اع

 

اریخِ اش

 

 ء 2011ستمبر :ن

  500 :تعداد

 روپے 100 :قیمت

ٹ

ئ 

 

رقی محفوظ ہیں۔       :کاپی رای

 

رائے تعلیم و ت  جملہ حقوق بحق ادارہ ت 

 ادارتی بورڈ

 زبیر توروالی

 نورخان

 آفتاب احمد

ر  رحیم صات 

 مجاہد توروالی

 

 پر بھی پڑھی جاسکتی ہے۔  IBTاس کتاب کی ڈیجیٹل کاپی  :نوٹ

 
ئ

  سای
 
 کے وی

  

mailto:میل%20%20ibtswat@gmail.com
http://www.ibtswat.org


ان

ن

ِ
 
 ای

رقی 

 

رائے تعلیم و ت  ادارہ ت 

Idara Baraye Taleem-o-Taraqi (IBT) or  

Institute for Education and Development 

اعری  (

 

رجمہ“ ڙو” توروالی کلاسیکی ش

 

 )مع اُردو ت
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اعرات کے  

 

اام شعراء   اور ش

ن

مت

ُ
گ
ان سارے توروالی 

ذن ات اور 

ن

ام جنہوں نے توروالی زن ان کو اپنے ج 

ن

ن

 احساسات کے ذریعے زندہ رکھا۔۔۔

 

 

رقی  بحرین سوات 

 

رائے تعلیم و ت  ادارہ ت 
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 پیش لفظ  از  رضا احمد رومی

 

 اور علاقائی زن انوں کا  

 
ن

 اپنی قومی شناخ

 

 ن اکستان سے لے کر اج ت
ِ
تقسیمِ ہند اور قیام

ہ بھی عجیب ہے۔ ن اکستان کا قیام کچھ ایسے حالات میں ہوا   کہ یو 

ئ

ت
سل
م
ہ حل نہیں کرسکے۔ زن ان کا 

ئ

ت
سل
م

 کا کارون ار  ) (U.Pپی   

 

رھ سے وابستہ پڑھے لکھے لوگوں نے رن اس

 

کی   بیوروکریسی اور علی گ

ں 
 
ی

 

 ت
می

ذادا  میں بنگالی، پٹھان، پنجابی، بلوچی، سندھی اور دیگر قو

ن

سنبھالا اور یہ بھول گئے کہ نئی مملکتِ ج

 

 
 

رار دینے کے خلاف بنگال ( جو اُس وق

 

بھی بستی ہیں۔ یہی وجہ ہے کہ اردو کو سرکاری زن ان ق

 مشرقی ن اکستان تھا) میں سخت احتجاج ہوا۔ 

ارا اکثریتی صوبہ ہم سے 
م
رھی کہ ہ

 

رفتہ رفتہ بنگالی بنگالی زن ان ، کلچر اور سیاسی حقوق کی ن امالی اس قدر ت 

ہ ن ار ن ار اُٹھتا رہا۔ 

ئ

ت
سل
م
 1970الگ ہوا۔ اسی طرح ن اکستان کی دیگر اکائیوں میں بھی علاقائی زن انوں کا 

ارے پشتون بھائی بھی ن اکستان  کے حکمران 
م
ء کی دہائی میں سندھ میں اردو اور سندھی کا جھگڑا اٹھا اور ہ

الاں ہی رہے۔ 

ن

 طبقے سے ن

ری زن انوں کا۔ ن اکستان میں کئی اور زن انیں ایسی ہیں جو کہ رن استی سرپرستی سے محروم 

 

یہ تو عالم تھا ت 

ا، بلتی، توروالی اور کئی ایسی علاقائی زن انیں ہیں جن کی 

ن

 

 

رہی ہیں اور اب معدوم ہوتی جارہی ہیں۔ ش

ا ہے۔ اس لئے یہ جان کر بے حد خوشی   richnessکثرت اور 

 

سےن اکستان کا گلدستہ مکمل ہون

ہورہی ہے کہ توروالی زن ان کو محفوظ کرنے کے لئے اور اُسے آنے والی نسلوں سے شنا سا کرنے کے 

راجم کے ساتھ پیش کیا جارہا ہے۔ 

 

اعری سے انتخاب کو اردو  ت

 

 لئے اس زن ان کی کلاسیکی ش

ارے ملک 
م
ابلد لوگوں کو ہ

ن

اس کتاب کا ات  بہت اہم فائدہ یہ ہے کہ مجھ جیسے توروالی اور پشتو سے ن

اعری ، فوک روان ات اور 

 

اری علاقائی ش
م
اثے سے واقفیت ہوگی۔  دراصل ہ

 

کے ات  تہذیبی ان

 

 
ن

اثہ  ہے اور یقیناً  ن اکستان کے روشن مستقبل کی ضمای

 

دانش کے موتی تمام ن اکستانیوں کا مشترکہ ان

راموش کر دیتے ہیں وہ ن ارن ار 

ن

ء جیسے  1971بھی۔ جو ممالک اپنی تہذیبوں اور کثیرالثقافتی ماضی کو ق

 دالخراش سانحوں سے گزرتے ہیں۔ 

امل ہے  (آج کے ن اکستان میں  بلوچستان اور دیگر علاقے 

 

سنگین مسائل سے  )جن میں سوات بھی ش

 کی نفی بھی ہے۔ 

 
ن

 ان علاقوں کی سیاسی اور ثقافتی شناخ

 

 دوچار ہیں جن میں سر فہرس

ِ نظر کتاب  ر ان”زت 

ن

ِ
 
 چنانچہ ات  اہم سنگِ میل ہے اور اس عمدہ کاوش کا سہرا یقیناً  “  ای

 

کی طباع

را قدم اٹھان ا ہے۔ 

 

رقی کے سر ہے جنہوں نے یہ بہت ت 

 

رائے تعلیم و ت  زبیر توروالی اور اسکی ٹیم ادارہ ت 
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ہے کہ یہ کتاب بے حد مقبول ہوگی اور ن اکستان کے تمام صوبوں اور ضلعوں میں پڑھی جائے گی۔ 

ارے 
م
ذا کرے کہ ن اقی علاقائی زن انوں اور صوبوں میں بھی اسی طرح کی تحریکیں اٹھیں اور ہ

ن

ج

 و   دو کریں ۔ ن اکستان کو سنبھالنا 

 

لکھاری، دانشور اور صحافی اپنے تہذیبی ورثے کو بچانے کے لئے ت

ا اب ہم س  کی مشترکہ ذمہ داری ہے۔ 

ن

 اور بچان

 رضا احمد رومی      

 لاہور      

 ء  2011ستمبر       
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 تعارف

توروالی زن ان ن الائی ضلع سوات کے شمال میں  مدین کے مقام  سے مشرقی سمت  وادی  

  وادی کے علاقوں  بحرین، گھڑی 
 
ررام اور پھر  آگے شمال کی طرف دوسری  دلفری

ت گ

 

 ش
ب

چیل، شنکو  اور 

ریل،توروال  ررام، پوران گام، گری لگن، آ ئیں ، دت 
ج گ

ن

پ ن

ال،  

 

ال،  کمل، ژمیڑ ،  چھم )توال(سان

ن

،  گورن

  بولی جاتی ہے۔ بیچ میں چند ات  مقامات پر 

 

 کھال،  ن الاکوٹ اور پھر کالام کی حدود  ت

ن

 
ری، وادی می

 

گ

ری زن ان کے لوگ بھی آن اد ہیں۔
 
 گوج

اریخ  میں  

 

  اور  ن
 
رار سال پرانی تہذی

ن

م
توروالی زن ان کتنی قدیم ہے،  اس کے لئے سوات کی ن انچ ہ

 ویترو  اور انعام لرحیم  کی کتاب 

ن

ئ

 

 Swat-An Afghan societyجھانکنا پڑے گا۔اگ

in Pakistan   اریخ نویسی نہیں کہ جو راجوں اور 2002جو

 

ء میں چھپی ہے۔ یہ روایتی ن

سلطانوں کی شمشیر زنی اور قوموں کو غلامی میں جکڑنے جیسے واقعات سے پر ہوتی ہیں۔بلکہ یہ کتاب 

ر 

ن

اریخی  دستاوت 

 

ذ سائنٹفک تجزیوں اور  سماجیاتی علم کی روشنی   میں لکھی سوات  کی ات  اہم ن ذی  ج 

ہے۔جس کے مطابق  اس وادی میں وارد ہونے والے توروالی ہی وہ پہلے لوگ ہیں جن کی ن اقاعدہ 

  Dardicسوات پر ات   ہند آرن ائی دردی یعنی  

 

  تھی اور سوات پر  ات  طویل عرصے ت
 
تہذی

منتظم ر ہے ہیں۔   مصنف نے اپنے اس دعوے کے ثبوت کے لئے اس کھوپڑی کا حوالہ دن ا ہے جسے  

رار سال پرانی بدھا  کے زمانے کی 

ن

م
 کدہ منگورہ کے مقام  چار ہ

 

 
رین نے ی

م
الین آرکیالوجی کے ماہ

 

ان

ر کار  توروالی قوم 

ن

ات   قبر  سے درن افت کر کےسوات کی موجودہ نسلوں سے اس کا موازنہ کیا اور آج

گیرے،،  یعنی گیرا ”میں اس کی مماثلت ن ائی۔ ات  توروالی قبیلہ راجا گیرا  کی اولاد سے موسوم 

 

 

 
ای

 

اریخ پر سیر حاصل بحث نہیں،بلکہ یہ ن

 

اری  مراد توروا لی ن
م
والےلوگ بھی آن اد ہے۔یہاں ہ

اخ  

 

ا مقصود ہے کہ اپنی ہیئت کے  اعتبار سے توروالی زن ان  ہند آرن ائی نسل کے ذیلی   ش

ن

“  درد”  کرن

اریخ اور  لوک کہانیوں سے   بھی سوات 

 

سے تعلق اور  تہذیبی جڑیں رکھتی ہے۔   جیسا کہ  مقامی زن انی  ن

  اور رسم و رواج کے بعض پہلو  نمان اں  ہوتے ہیں
 
۔ یوں توروالی محض ات  زن ان  کی قدیم تہذی

ام  بھی ہے۔

ن

  اور ثقافتی ورثے کا ات  پروردہ  ن
 
اریخ ، تہذی

 

 نہیںۡ بلکہ سوات کی ن

رار  کے لگ بھگ ہیں اور بلا شبہ اس زن ان کی آج   

ن

م
توروالی زن ان کے بولنے والےت  لاکھ اور کچھ ہ

رار رکھا اور زندہ  رکھا ہے۔ 

 

رق  اس کے لوک   داستان گوؤں اور شعراء ہی نے  آبیاری کی، معیار ت 

 

ت

رات  سے یہ بھی دیگر چھوٹی زن انوں کی طرح 

 

رکے نظام کے نہ ہونے اور بیرونی ات  تحرت 

 

ورنہ اب ت

اپید ہو چکی ہوتی۔ 

ن

 ن
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  جہاں کہیں لفظ زن ان و ادب منہ پر لاتے ہیں تو  قاری ن ا سامع کا  ذہن ضرور مذکورہ زن ان کی 
 

ہم خ

 اور ن ائِے یعنی 

 

اعری ہی سے اس کے قد کاٹھ ، تہذیبی قدام

 

ا ہے۔ اور ش

 

اعری کی طرف جان

 

ش

ا ہے۔ ن اقی نثر اور بیانئے تو روزمرہ کے عام بول چال اور  اظہار کے ذرائع 

 

درجےکا اندازا لگان اجان

اعری کے آرٹ سے ہی  آدمی کے ذہن پر ات  نقش  قائم رہتا ہے۔ چھوٹی زن انوں کے 

 

ہیں۔ مگر  ش

ا ہے ۔ مگر یہ خیال غلط ہے 

 

ا ہے کہ ادب کے حوالے سے ان کا دامن محدود ہون

 

ن ارے میں یہ کہا جان

 ں کا اسے حقیر نظر سے  دیکھنا، جس 

 

 
ری قوم

 

ر مقام نہ ملنا  اور آس ن اس ت 

ن
ئ

اس کی وجہ اس زن ان کو جات

ا ہے ۔حالانکہ تحقیق 

 

کی وجہ سے خود اس زن ان کے بولنے  والوں کو بھی اپنی زن ان پر اعتبار ختم ہو جان

  سے مالامال رہی ہیں۔جو بیرونی حملہ 
 
اندار  تہذی

 

 کرتی ہے کہ  ماضی میں بھی یہی زن انیں ش

 

 
ای

 

یہ ن

اعری اور ادب میں  مالامال  

 

آوروں کی وجہ سے سکڑ کر  چھوٹی رہ  گئی ہیں۔ چنانچہ  تور والی  بھی اپنی ش

اخ سے تعلق رکھتی ہے بلکہ 

 

ات  زن ان ہے ۔ کہ عرض کیا جا چکا ہے کہ توروالی  زن انوں کے دردی ش

ان کے 

 
ن

ذس  کوہستان، چترال، کالام ، اور افغان

ن 

پشتو کے علاوہ آس ن اس گلگت بلتستان سے لے کر  ای

اخ سے ہیں۔ جیسا کہ یہ علاقے ماضی میں  ات  ایکائی 

 

 کی تمام زن انیں دردستانی ش

 

علاقے نورستان ت

ا تھا۔  Dardic Landیعنی دردستان 

 

 کہلان

رکیب  اور اصلاحات کا تعلق ہندی زن انوں سے ہے۔  قدیم سنسکرت کے 

 

توروالی زن ان کی صوتی ت

ذ کے اس  ری 

ن

ر مقدار  توروالی زن ان میں جوں کی توں موجود ہے ۔یہی وجہ ہے کہ ن ان ا ق

ن

الفاظ  کی ات  واق

ا ہے۔

 

 شعر پر بھی توروالی ہونے کا گمان ہون

 کاگا س  تن کھائیو، چن چن کھائیو ماس

 بس دو نین نہ کھائیو، موہے پیا ملن کی آس

  کا  دیسی پس منظر رکھتے ہوئے ہلکے پھلکے  
 
اعری بھی  قدیم  ہند آرن ائی تہذی

 

چنانچہ توروالی کلاسیکی ش

رنے والے بول ہوں ن ا تشبیہ و استعارات  سے 

 

انداز میں کی جاتی ہے۔ سیدھے سادھے  دل میں ات

رین

ن

ا  محاورے کا درجہ “  ڙو”  م

ن

ہو ، ات  توروالی ن اشندے کے لئے اسے موقع و محل پراستعمال  کرن

ا ہے۔

 

 رکھ

اعری کے اصناف میں   

 

س  سے مشہوراور مقبول صنف ہے۔ جو کہ تین طرح   ڙوتوروالی کلاسیکی ش

ا ہے۔  

 

 سے گان ا جان

امہ” 

ن

ان پر ات  “  سرن

 

ا ہے، ہم نوا ن ا گروپ اس   ڙوگلوکار سیتار کی ن

 

کو پکڑ کر اپنی ن اری پر   ڙوپیش کرن

ا ہے۔ 

 

ا رہتا ہے۔ جبکہ گلوکار آگے  شعر کہتا جان

 

 گان
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 مقابلے میں  ڙو  گاتے رہتے ہیں۔“  دون ا”

 

ر ت

ن

 اس میں دو گلو کار آج

ا”

ن

ا  پرانی لیجنڈری اور اساطیری کہانی پر بنائے گئے “   ک ان اس میں ات  ہی گلوکار ات  ہی محبوب ن 

ا 

 

ا رہتا ہےاور سامعین کو لطف اندوز  کرن

 

ا رہتا ہے جبکہ سیتار نواز اس کی دھن پکڑ کر بجان

 

گیت گان

 ہے۔

اعری کی ات  اور صنف 

 

ر مقطع “  پھل”توروالی ش
م
ا ہے۔ یہ اردو  کی غزل  کے مماثل ہے اور ہ

 

کہلان

ر میں 

ن

ا ہے۔یہ روزمرہ زندگی کےمختصر  واقعہ ، “  آ  ”  اور مطلع کے آج

 

کی صدا کو  لمبا کر کے کہا جان

ا ہے۔ اورعموماّ 

 

اعر  اپنی ہجو  کو ہلکے پھلکے مذاق میں بیان کرن

 

ا  خود ش حادثہ ن ا عاشق  معشوق  کی کیفیت ن 

ا ہے۔

 

ا  دو بندوں  پر مشتمل ہون  ات  ن 

پھل کے بھی تقریباّ تین اصناف ہیں۔ات  کے بول  لمبے ہوتے ہیں ۔ دوسری  اور تیسری قسم  اردو 

اعری کی طرز پر ہوتی ہے اور بہت ہی مختصر بول  ہوتے ہیں۔

 

 کی آزاد ش

اں ہے تو دوسری 

 

رقی علاقے میں ات  طرف  تعلیم کو عام کرنے کے لئے کوش

 

رائے تعلیم و ت ادارا ہ ت 

طرف بچوں کو ان کی مادری زن ان میں نصاب تیار کر رہی ہے اور  جس میں تعلیم دینے کے لئے  ات  

 اور 

 

اع

 

رویج و اش

 

منصوبے پر بھی کام جاری رکھے ہوئے ہے ۔اور ساتھ ساتھ   توروالی زن ان کی ت

ائع کر رہا ہے۔

 

رقی کے لئے مواد  بھی ش

 

 ت

اعری کی کتاب 

 

ر نظر توروالی ش ری ہے جو قدیم توروالی “   اینان”زت 

 

بھی اس سلسلے کی ات  ک

اعرات کے  

 

اعری کا ات  مجموعہ ہے۔ یہ ان گمنام شعراء اور ش

 

یعنی اشعار سے انتخاب ہیں “  ڙو”  ش

 اتنےزن ان زد عام ہیں کہ محاورے اور ضرب لامثال کی صورت میں پیش کئے جاتے 

 

جو آج ت

 ہیں۔

رجمہ ہی 

 

 ہیں مگر  ت

 

ر  علاقے اور لوگوں کی اپنی زن ان ہوتی ہے اور جسے وہی لوگ ہی بول اور سمجھ سکت
م
ہ

 ہے  جس کے ذریعے اس ن ار پہنچا جا سکتا ہے اور لوگ  دوسری زن انوں سے اشنائی حاصل کرتے 
 
وہ  پ

اعری کی اس اولین کاوش 

 

رجمے کے ساتھ “  اینان”ہیں۔ اس لئے توروالی ش

 

کے شعروں کو اردو ت

ائع کیا جا رہا ہے۔ ورنہ بقول غال   

 

رو کیا خاک اس گل کی جو گلشن میں نہیں” ش  ۔“آت 

امل

 

یعنی شعروں کے خالق عورتیں اور مرد دونوں ہیں جو اب  اس دنیا “  ڙو” اس کتاب میں ش

رجمانی وہ جس پیرائے میں کر گزرے  یقیناّ  وہی 

 

میں تو نہیں مگر توروالی میں اپنے احساسات کی ت

اکر  کے کلام کی خاصیت یہ بیان کی 

 

توروالی زن ان کی آبیاری کی ہے اور ات  فن بنا  دن ا ہے۔ پر وین ش

رجمانی کی ہے۔ 

 

اعری میں ات  عورت کے احساسات کی ت

 

 جاتی ہے کہ اسی نے پہلی ن ار  اردو ش
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اعری خواتین  شعراء اور ان کے احساسات کے بغیر  ادھوری ہے۔ توروالی عورتیں 

 

مگر توروالی ش

 بھی ضرور 

ن

اپنے بچے کے سر سے جوئیں نکال رہی ہونگی مگر ساتھ اس عمل کو ات  شعری رت

۔  یقیناّ وہی توروالی کے امیرخسرو  ہیں وہی  انیس  ودبیر بھی۔ 

ن

 
 دین

اہیاں 

 

جیسا کہ اوپر عرض کیا جا چکا ہے کہ  اینان توروالی لٹریچر  کی اولین کوشش ہے۔ اس میں کون

رمیم ادارے کے مؤلفین کے لئے 

 

ا اور ان میں اصلاح و ت

ن

ضرور ہونگی۔ خاص کر   شعروں کو اکھٹا کرن

ات  درد سر تھا۔ بعض دفعہ ایسا بھی ہوا کہ کسی نے مخصوص شعر الگ انداز سے بیان کیا کسی نے 

 ہوا۔   کسی بھی زن ان کا  

 

 
ای

 

ا بھی جان جوکھوں کا کام ن

ن

اعر کی  منشاء معلوم کرن

 

رجمے میں ش

 

الگ۔ ت

رجمے کو لفظی رکھا ہے مگر  جہاں ضروری معلوم ہوا 

 

ا ہے۔ ہم نے ت

 

رجمہ تقریباّ  مشکل ہون

 

ن امحاورہ ت

 وہی مختصرتشریح دی ہے۔  امید ہے  قارئین کو  پسند آئے گی۔

ام  ۰۲۲اس کتاب میں 

ن

امل ہیں۔ شعراء کے ن

 

ہیں لکھے گئے کیونکہ ان نکے لگ بھگ اشعار ش

ام 

ن

ام اب کسی کو ن اد نہیں۔ کتاب کا ن

ن

ان”شعراء کے ن

ن

ِ
 
یعنی دھنک اس لئے رکھا گیا کیونکہ ان “  ای

 نمان اں ہیں۔ 

ن

امل ہیں۔ رزمیہ، المیہ اور عشقیہ سبھی رت

 

 ش

ن

 اشعار میں سبھی رت

اعرہ 

 

اعر ن ا ش

 

  کسی ش
 

ر سطح پر عیاں ہے وہ ان تلخ ان ام کی ن ادیں ہیں خ
م
ات  اہم ن ات جو ان اشعار سے ہ

  الوطنی عیاں ہے جہاں 
 
، بے کسی اور کسمپرسی کا شکار ہوا۔  ان اشعار میں غری

 

 
کا کوئی پیارہ غری

 کے ہاتھوں داریل اور کوئٹہ کا رخ کرتے تھے اور اب بھی کرتے ہیں۔ 

 

 
 بہت سارے جوان غری

اس کتاب کے مقاصد میں توروالی شعروادب اور زن ان کے تحفظ کے ساتھ ساتھ توروالی زن ان کی 

روغ حاصل ہو۔ اس کے علاوہ غیر توروالی 

ن

اکہ زن ان کو ق

 

لکھائی اور پڑھائی کو عوام میں رواج دینا ہے ن

امل ہے۔ 

 

ا  اینان کے مقاصد میں ش

ن

 قارئین کو اس زن ان، اس کے رسم الخط اور املا سے روشناس کران

ائع کیا جائے گا۔ 

 

رجمہ بھی جلد ش

 

ری ت

ن

ان کا انگرت 

ن

ِ
 
 ای

ان کی قیمت صرف 

ن

ِ
 
رقی ات   رسالہ  ۰۲۲ای

 

رائے تعلیم و ت روپے مقرر کی گئی ہے۔ اس رقم سے ادارہ ت 

ا ہے۔ آپ کے اس تعاون کا ادارہ ممنون رہے گا۔ 

 

ائع کرنے کا ارادہ رکھ

 

 توروالی اور اردو میں ش

 شکریہ      

 نورخان توروالی      

 ء 2011ستمبر       

 بحرین سوات۔       
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 یجولاِِ ا  ما برے نیلِ تھام تھُو ما  بھئنینِ چھ
 اتا نئی   دھربنَدی   شُویَدُو،  توُ   بوُڑ  

 

 
ن

رجائی محبوب(مجھے تو آس تھی کہ  درخ
م
را ہے اور میں اس کی چھاؤں میں بیٹھوں  )ہ

م
ہ

ا ہے اور تمہیں دھوپ میں رہنا ہے۔

 

 گی۔ مگر لوگ کہہ رہے ہیں کہ یہ سوکھ

راں ہوگی مقدر میرا”

ن
ن

 کیا خبر تھی کہ ج

 “میں نے ماحول بنان ا تھا بہاروں کے لیے

 نم ا نَئی کھا رائی،  ران اوُ ڈالَ ُِ ا   پ
 تنُوُ  وزیرذادہ ئیپشَ  ئی،بھان کووَ 

الے سے نیا لاتی رہتی ہوں۔

ن

ی ہوں اور ن

 

ی لن
ذ

ن 

ا ن انی ای

ن

 میں مٹکے کا پران

رزادے)محبوب(کو دیکھنے کا۔  ایسا ہی ات  بہانہ ہے، اپنے وزت 

 ھا   نَرانینِ  اَرپَناا  ما  برے  چھی  بوپ  ت
 تی دُنئِ سی لحِاظ کی مھیرے بَش اِنگولا

مجھے تو امید تھی کہ تیرا ن اپ میری خاطر تجھے آدھے رستے سے واپس کر دے گا۔ مگر اُس 

ا تیرا مقدر ٹہرا۔ اب جا 

ن

نے تو پیسہ کمانے کی خاطر تجھے کام پر جانے دن ا۔لگتا ہے کہ جان

 میرے ن ار۔
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 ا  چھی بوپ سیت مزدُو بَھیَدُو لا ر پلوَاشا
 وراُِ مُشقت می دیدِن کئِی ا رمان  ہون  پ

اٹ

 

ردور بن کے رہتا ایسا کرتے ہیں  !میرے محبوب پلوش

ن

میں تمہارے ن اپ کے ساتھ م

ذ ہوگی وہ میری عید ہوگی اور ارمان پورے ہونگے۔  ہوں مشقت کر کے تیری جو دی 

 ا  چھی یئِ  نا   ا شی، عبدُالحکیم  شھازدا
 نا ن گینینِدے ا دام سی پوت کھانینِدے گَیا

ائد تیری ماں نہیں بن ن ائی میں ننگی پھرتی کھانے کی  !میرے شہزادے عبدلحکیم

 

میں ش

ادی نہ کرتی۔

 

 بجائےگھاس کھاتی مگر دوسری ش

 اا  ما  برے  مھی  کھام  ا فریدَئی  زرغون
 سے راجپوُت سی قبر میا شیشکال نیخِتےگا

ذیوں کی مانند بہادر ہے اور تیری  ری 

ن

ا! کہ میرا قبیلہ آق

ن

ر اُمید تھا میری جاں زرغون ُ
میں ت 

  وصل کے لئے مجھے پناہ ملےگی مگر وہ تو اس راجپوت کی قبر کی طرح اندر سے کھوکلا نکلا
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 ا  ڜپیگ و مپیگے نہ جنوُ پیرباوا
 بیڜِیدے مودُو، مھِئےگیل نگِھالا

کیا کہتے ہیں میری سمجھ میں کچھ  )چترالی(کو نہیں سمجھا یہ لوگ  ڜپیک و مپیگمیںۡ 

ا میں ان سے کہنا چاہتا ہوں کہ میں بھوک سے مرا جا رہا ہوں مجھے روٹی دیں پیر ن ان ا 

 

نہیں آن

 ۔  

ئ

 و
چ ی

ن

پ ہن

 میری مدد کو 

 ا   ا من گے جوَئیے نہ کو  بھادُو  دُعا
 تھام یا  شُوگو، بھی نہ گڜدُو میوا

عا نہیں کر سکتا کیوںکہ میں جانتا ہوں کہ
ُ
ذا سے د

ن

 خاتون! میں اپنی صحت کے لئے ج

رھان ا جوانی میں ڈھل نہیں 

 

ُ
  سوکھ جائے تو پھر پھل نہیں دے سکتا۔ یعنی ت 

 
 خ

 
ن

درخ

 سکتا۔

 ا   پوُشُو  بھیرِاڑَدُو دُنئ  سی  چاپیرا
 سی ڙانگا پوُشُو نہ ہودُو پئیدا مانسی

میں دنیا کے گرد گھومتا ہوں ات  ایسے پھول کی تلاش میں جو میری نسیمہ کی طرح ہو مگر 

ذا ہی نہیں ہوا۔

ئ

 
ائد دنیا میں پ

 

 اس جیسا پھول ش
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 یئِو مھا  او لعینِ  شیطان سی مقابلِا
 ا مُوڜئَ  سے یاد  کوَدُو  سردُوبارا

ا کہ عشق حرام ہے لو میں اس سے ن از آئی اور اپنے عاشق کو بھلا دن ا۔ مگر وہ مجھے 

ن

 جان مان

ّ

امّ

ا ہے؟ لگتا ہے کہ میرا اور شیطان لعین کا مقابلہ ہے۔

 

 پھر ن ار ن ار ن اد کیوں آن

 ا   تنُوُ  مے  تقدیر  ما  نہ  کووَدُو  گلِا
 بخت کوٹا ہیوِ، باچا گیڜتے والدَی تغا

ا کو بھی لوگ پکڑ کر تخت 

 

راب ہو تو ن ادش

ن

  مقدر ج
 

ر سے کوئی گلہ نہیں خ مجھے اپنی تقدت 

ار دیتے ہیں۔

 

 سے ان

 ا  مے  لولپؤ سی تائےکھا مو  بھیڑتوُ مُوا  
 ارُدو جیب می اِسکے بنَدی روشن تارا

ارا کہتے ہیں اور 

 

رے جس ستارے کو منہ کئےبیٹھتا ہوں اسے اُردو میں روشن ن میں صبح سوت 

ام ہے۔

ن

 یہی میری محبوبہ کا ن
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 ا  ما بَرے کویو جَلئِی بوٹی گھینِ ا نگا
 سے ئی ہئیِ خُوڑُوگُشُو خانا  چھی سَیَوا

 تن میں یہ جو آگ لگی میں سمجھی کپڑے جلے

 پتہ چلا وہ دل جلا تھا میرے  جانم تیرے  لئے۔

 ا  کینگیل سی لا ژے دے نہ نخُ بھائی شیرِا
 سے مئیل پوُڙ یدِائی ما ئی  جَن  کی  جُدا

ر نہیں نکل سکتی وہ 
م
ل)فاختہ( کو منہ نہیں دکھاتی اور شرم کے مارے گھر سے ن اہ

ت 
گ

ن

 ت
کی

میں 

  !اپنا مرا ہوا بیٹا ن اد کرتی ہے جبکہ میں نے تو زندہ کھو دن ا اور اسے الگ کیا

 ارزَئیل یا   باغوان یدُِو پوُشُو چَرڑا
 میاِ  کا رتے  نَیَدُو  اصیلِ  مامیرا

ا ہے اور بیچ میں سے اچھے لوگوں کو یعنی اصل مامیرا 

 

اس دنیا کے چمن کا ن اغبان عزرائیل آن

ا ہے۔

 

 کے پھول توڑ کر لے جان
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 اتُھل کھن زید گھولا ئی بیھڑ کشمالا سی ڙانگا
 تھا  چھی گھین سی سوگان مھِئے  اژِبان پھرَگا

ر آ بیٹھا تجھے تیرے رب کی قسم مجھ سے 

 

 کا کبوت

ن

ماالہ )معشوق( کے رت

 

کش

 پر 

 

 
اُونچے پری

 گون ا ہوجا۔

 و،   تھامُو   کودُو     پیراُِ ارزَہیل   نہ   ٹَھمَد
 مھیرے بس کو تا  شڑ دھراد مھی بوپ سی دیرا

   !عزرائیل
ُ

 

ا رہتا ہے اب بس ت

 

اا کیوں نہیں؟ اب بھی ن اری لگان

 

ت
ھک

 

پ

کر تم نے تو بھی 

 میرے ن اپ کا گھر اُجاڑ کے رکھ دن ا۔
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 ایڜوُ کالے عرش کے نہ ہوُگاد مُلیکا
 ساہ سیریڑتے  پوُنھِی  تی  بوُڑ  مُقبرا

رشتہ عرش پہ گیا ہی نہیں بلکہ زن ادہ ہی روحیں قبض کر کرکے اُس نے س  

ن

امسال وہ ق

 قبرستانوں کوبھر دن ا۔

 عرش می مُلیکا ہوئی خطا !انسان کا تھُو
 ا  مھا  ما پیٹِھ نہ گئیاغا  چھی یئِ چھی ورَ 

 سے بھی سرزد ہوتی ہیں

ئ

ر غلطیاں عرش کے ملات

ن

ا ہے آج

 

ُ
 
ان خطا کا پ

ن

کیا ہوا جو ( ان

ادی کی

 

 میں تو تمہاری ماں ہوں ورق!  یوں مجھ سے پیٹھ نہ پھیر۔) میں نے دوسری ش

 ازل سی سویل کہ بوجے ا  گُناھگا
 کھیدک دُھوئے ہڙا ت مھی یمن سی راجگنا

اہگار ہوں؟

ن

ا ہے کہ میں گ

ّ

 قسمت کا لکّ

 میری یمن کی رانی!

ئ

 کتنی دور کھو گ



 12 

 ازل سی لیکھ مزدُو دیقان سیت دودے خُدا
 ہیِ  ا راما   بوٹی  کوے دے   زمیدِارا

ردور دھقان کے ساتھ اللہ نے لکھی ہوتی!

ن

 قسمت کی لکیر کسی م

جسم اس کے ساتھ تھکا دیتی اور ہاتھ ن اؤں سے اس کے ساتھ زمینداری کرتی وہاں کم از 

ا

 

  !کم دل اور دماغ کو سکون تو مل جان

 اتُھل کھانی مھی یئِو دُو با دے دے غورا
 یا دا میَن کَھمان یا  تنُوُ  بوپ  سی  دیرا

اونچے پہاڑ )میں گھر بسانے( کے لئے دو ن اتوں کی شرط ہے ن ا تو پیار کرنے والا  !میری ماں

 کی چھاؤں ہو۔
ُ 
ر اورکنبہ ہو ن ا پھر ن اپ

م
 شوہ
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 اتُھل کَھن زید مھا  او بورا سی ہوُ مارزا
 سے  بندُو  نرگس اَما شیِو مامیرا

اونچے پہاڑ کے مرغزار پر میرے اور بھنورے کے بیچ تکرار ہوئی۔ وہ کہتا تھا نرگس کا 

 پھول حسین ہے میں کہتا تھا نہیں مامیرا کا پھول، یعنی میرا محبوب۔

 چھی یئِ ا شی نرگس سی ڙانگا !احمدجانا  
 مھیرے ناما  پوُشُو ئے مھی  نے  یدُِو  مینا

رے غیرے پھولوں پہ مجھے  احمدجان! بیٹا تمہاری امی نرگس کے پھول جیسی تھی اب ات 

ا 

 

ا(پیار نہیں آن

 

ادی نہیں کرن

 

 ۔)اس لئے میں دوسری ش

 باوا  ا    نہ   گھینئی   ملاکن   سی   گورا       
 مھا  جُما ت سی طالب کے دے خُدئی سی جھا دا

ر پولیٹکل ایجنٹ(ابو! مجھے ملاکنڈ کے گورے 

ن

ادی نہیں  )اس زمانے کے انگرت 

 

سے ش

ذیں۔  کرنی اس کی بجائے مجھے کسی مسجد کے طال  کو ہی اللہ کے واسطے دی 
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 معصُوم سی شانے پَن دے ڙھینِگا حےبَش ا روا
 ٹھاٹ می جَئ ہو نیلِ کھن وا نہ چھو شکردانا

ام( میں محبوبہ  اے روح! بچے کی طرح روتے ہوئے راستہ پکڑ اور

ن

ٹھاٹ)جگہ کا ن

شکردانہ کو جا لے  اوراڑے رہو اور سرسبز پہاڑی چراگاہ پہ جانے نہ دے، ورنہ وہ مہینوں 

  رہےگی۔

ئ

 غای

 بسیا ت کی قارُون سی نہ ا شی انِگولا!
 سے تیس ڜا زید تھا دے بیدُو دھرینِےوا

راتے ہو میرے محبوب۔قارون 

 

ت
ِ
 تو قارون کے ن اس بھی تھی جو تم بھی اس پر  ا

 

یہ دول

ھنسا جارہا ہے۔
ُ
 تلے زمین میں د

 

 اسی دول

 

 ابھی ت
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 بڑبڑ یے گل ا ندامے کھیدا پان کی خطا
 مَلانگاسی دیرا دے  چھی نہ  یئودُود  ا رواح

ذ گل آندام! کیسے راستہ بھول گئیں آپ ہم فقیروں کے آستانے کی طرف ؟ خوش آمدی 

 !تو تمہاری روح بھی نہیں آتی تھی

 بنگنڑئی سلِیور سی کا لَرُودُود مانا
 ما  تھِئے تنُوُ سُوچ بدن پَشاد اِنگولا

 چوڑن اں سلور کی کیا معانی رکھتی تھیں جبکہ میں نے تمہیں اپنا کنوارا جسم دِکھان ا ن ار۔

 بھئی ملا نا  ا  چھی چَھلے نہ چھی گُناھگا
 مھی  زیناز کے اِمام  سمان  ونینِ  مُلیکا

اہگار نہیں میں اتنی ن اک دامن ہوں کہ میرے 

ن

، میں تیری طرح گ مولوی صاخ 

ریں گے۔

 

رشتے اپنے امام سمیت اُت

ن

  جنازے میں آسمان سے ق

رشتے وضو کریں”

ن

اری  نہ  جائیو،  دامن نچوڑ دیں تو ق
م
ر دامنی پہ شیخ ہ

َ

 

 “ت
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 بش ممتازا  ا   نہ دھمئی چھی  دیدَِنا
 لائے نوس  پَوَڑاد جالوُ مھی حی زید ا نگا

ا اُلٹا نفس اُکسان ا اور آگ لگائی تن من میں۔

 

ذ سے من نہیں بھرن  جا ممتاز تمہاری دِی 

 بَش شیطانا  تھا  عرفات سی کھن زید شوما
 مھِئے  نینِد  می  یدِے  بنَدُو  مُوئی  ماریا

ھاارے منہ میں خاک!عرفات کی چوٹی پر تم شرمندہ ہو! جو مجھے خواب میں آ 

م

 

پ

شیطان 

  کر کہتے ہو کہ میری مارن ا مرگئی۔
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 بَش کینگیلے مھا  او چھی غم اے شانا کھیدا
 چھی بَڜا سی دُو ماہ مھی ٹول عُمُو سی سَودا

ل)فاختہ(میرا اور تمہارا غم ات  جیسا کہاں! تیرے لیے گرما کے دو مہینے جبکہ 
ت 
گ

ن

 ت
کی

جا 

کھ عمربھر کاہے۔
ُ
 میرا د

  اس نے سوکھی ہوئی  (
 

مقامی لوک کہانی میں فاختہ دراصل ات  آزاری عورت ہے خ

 ساگ کوکم ن ان ا اور اپنی بیٹی پر شک کر کے اسے ہلاک کیا اب وہ آوازیں لگاتی ہے ۔

 )“بیٹی ساگ اتنی ہی تھی”

 بش کینگلے کَگئَی کَھگڜَیل  کھندیا
 ا  دادا سی مزدُو مھی نا چا ری سی دیرا

رے 

 

ردری وادی میں کس چیز کی تلاش ہے؟ میں تو ت 

ُ

ل! تجھےکھندن ا کی اس کھ
ت 
گ

ن

 ت
کی

جا 

را ڈالا ہے اچار یہاں ڈت 

ن

ردور اور ن

ن

  بھائی کا م

 پن سی ماڜ تھُو بش مسافرا  ا پ تھُو کھیدا؟
 میل  ہائمُو تَوَسے دے گیڜتے چھینَدی ڜا

رٹ

ن

جا جہاں سے آئے ہو یہاں عورت  !راہ چلتے آدمی ہو پتہ نہیں کہاں سے آئے ہو مساق

 ؟سے راستہ پوچھنے کی سزا سرکاٹنا ہے اور تم پیار کی ن ات کرتے ہو
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 پیر باوا یو کَگدَُو مھِی مَلمَل سی جاما
 کنہید گھو  قبولئِی، ا  یتیم ا مُوڜا گا

ذر کیا تھا بھلا اُن کے ہاں اس کی قدر کیا ہے؟ 

ن ن

ل کا جوڑا ی
مَ
ل
َ
م

پیرن ان ا کے حضور میں نے جو 

 انہوں نےکہیں گھوڑے قبول کئے ہونگے جبھی تو مجھ یتیم کو بھول گیا۔

 پیر باوا نہ چھودُو حاجت مند  بےنوا
 ائَین  چونو  پوُشُوا  چھی ازل ہوُ کوٹا

ا

 

 مند کو بےنوا نہیں چھوڑن

 

 
ائد تیری قسمت کھوٹی تھی میرے پیلے  پیرن ان ا کسی حاخ

 

ش

 پھول۔
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 پرُان گام لخا شام، ا  ئی طالب پلواشا
 تو باچا سی سیرا ن سی شانے لوز نہ پَھرا

ا

 

ٹ! محبوبہ پلوش ام ہے اور میں اس مسجد کا طال 

 

ا گاؤں ملک ش

ن

 !گون ا پران

اہ کی اس بیٹی کی مانند وعدہ نہ توڑ۔

 

 مگر تم ن ادش

 پیرباوائے کو گا او چیر عُمُو نہ لھںگا
 ما  تھا  دِئی پئشُمیا کُوٹھانینِ انِگولا

 تمہاری 

 

ا میں اگلے جمعرات ت

ن

میرے ن ار تم اگر پیرن ان ا جاؤ تو وہاں زن ادہ عرصہ نہ گزارن

ی۔

گ

 واپسی کی راہ دیکھوں

 پَشیکالا  باکسَر  چھیدے  نہ  بش  پلواشا
 ہیمِان گے دھر نوُخے تھا  و موزی سی مُوا

ن ن اقی ہے، ن اکسر )ات  پہاڑی چراگاہ( چھوڑ کر نہ جا پلوشہ
َ
اکہ  !ابھی ساو

 

ک جا ن
ُ
سرما کو ر

 سے تم اور میرا رقیب بھی اشنا ہو۔ 

 

 اس کی نحوس
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 پدیئے  نوُڑ  تھا   ریزالائے  دیئی گلِا
 تا  کھید جنت سی حُور ا نی بیَدُو پیٹِھا

 کی حور بیاہ لائے ہو جو 

ن 

 
ر  بے وفا! تجھ سے گلہ ہے میرا مجھے چھوڑ کرکب ج

 

ُ

مجھ پیچھے م

 ۔پیٹھ کئے جارہے ہوسے 

 پیرا  میشا مدد کو ملاکن ما لھنگا
 مھی دُوبارا اِسپور بلوچستان ما توبا

 اس دفعہ واپس ملاکنڈ سے گزارنے میں میری مدد کریئو  !میرے کامل مرشد

ردوری کے لئے پھیکے بھدے بلوچستان آنے سے میری توبہ ہے۔ 

ن

 اس کے بعد م
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 تا   باچائے  جُرُم  دیدے  اخُنینِ  اِنگولا
 بوکھو مھِئے ا  ڈھوک موزی سی ہی پدندا

رمانہ دیکر چھوٹ آؤگے میرے ن ار مشکل میرے لئے ہے کیوں کہ میں 
 
اہ کو ج

 

تم تو ن ادش

 ر موزی کی دشمن بن گئی۔

ئ

 ساری عمر کےلئے سُ

 تھا   خُدئی  پوُشُو  کئی  نہ  سوا د  ریزالا
 ما  تھا  جَیب می گھینِدے بَئنینِدے مے وطَنا

س علاقے سے ہی 
ِ
   میں چھپا کر ا

 
تجھے اللہ نے پھول کیوں نہ بنان ا او بےوفا میں تمہیں ج

ا

 

  چلا جان

 تور کَمَر سی ڇَھیَا می بندیوان مھی ا رواح
 حیِ لا تھامُو یدِادُو کھید دھیری کشمالا

ا  )جگہ( تورکمر

 

کی چٹانوں میں خود میری روح مقید ہے مگر دل ہے کہ یہاں بھی ن اد کرن

ماالا۔

 

کش

 ہے کہ کہاں رہ گئی 
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 توُ مھی کیا سَتَم ا سمان گے اخُ پیرباوا
 ازل سی تےچیویل گیڜتے مَئیموا   پَھرا

ر کی وہ تختی پکڑ کر درمیان میں سے  رھ پیرن ان ا اور تقدت 

 
 
تم میرے لیے ساتویں آسمان پہ ج

ارا ملاپ نہیں۔
م
 توڑ جس میں ہ

 تا  کھید سُلیمینکِ سی چھلے ڇَھئی کیدی ا را
 چپڑ  پَن دے یدے  مھِئے  چینجے  نہ  لشا

ت ک 

ن

ی ت 
م

ئ

لن
ُ
س

ذ(تم نے کب 

 

ڈ

ن

 ت
چ
ل

کی طرح چٹانوں کو چیرا ہے بنے بنائے راستے آکر  )علاقائی 

 ہ

 

 .لا میں تمہاری چالوں میں آنے والی نہیںِۡمجھے گردن م
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 توُ مھی کیا کئی پیرباوائے گا اِنگولا
 ڈبلا دے دیدِن تنُوُ دھیدا ن کا ن نیمِا

رار پہ کیوں گئے ن ار؟ بس میرے ن اپ کو

ن

 دو مجھے بیاہ  تم مجھے مانگنے پیرن ان ا کے م

ّ

نقدی سکّ

۔

ن

  وصل اپنے چولہے کے ن اس مات

 

  لا ی

 تنُوُ  یئِی کو  پانسی  امروزخان  شھازدا
 ما  ڈھیران سی ٹیوِیڑ زید بَدَلاد چھی باوا

ر(اپنی ماں کو پھانسی دو امروز شہزادے میں نے کوڑاکرکٹ کی دھجی 
م
 )مراد موجودہ شوہ

 کے بدلےتمہارے ن اپ کو کھودن ا۔ 

 اردن گھینی  محمدظاہرشاہھتھِئے کان او  ب
 بش گُودُر کے بی بی لکھمن سی بھیدین پَھرا

اہ

 

رش
م
ل لے لوں محمد ظاہ

ت 
لُ

ن

غ

 کا گھڑا توڑ  تمہیں کمان اور 

ن

ں

م
لک

جس نے پنگھٹ جا اور بی بی 

ا وہ اس کی ہو جاتی تھی(تیرا دل توڑا ہے۔ 

 

 )اس دور میں جو لڑکا جس لڑکی کا گھڑا توڑن
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 توُ کو گاؤ مھا ئی ا من سیت نَئی انِگولا
 سَرٹپال نہ چلائی ویخ می کوئی بیلچا

ا ہوا تو مجھے بھی اپنے ساتھ لے چلو میں  !محبوب میرے

ن

اس دفعہ اگر کوئلے کے کام کو جان

را سخت ہوگا البتہ مائین کی تہہ میں تیرے ساتھ بیلچہ 

 

سرٹپال کا کام تو نہیں کرتی وہ ت 

 چلاؤنگی۔

 جُرُمی ہی شیرینِا ، مھا   تا صیل گے نیا
 کا خطا کی تھا  مُو پیِشَل گے دید کشمالا

را کیا مجھے تحصیل لے جا جو میں نےتجھ جیسے چھورے     شیرین! میں مجرم ٹہری ت 

ام لڑکی( دے دی۔ ) مراد بے غیرت(لڑکے 

ن

 کو اپنی مانیا )ن

 وانا  جالےدے  ہنَُریدے  لھنگایجالَ 
 بوُڑ عاشق تھی نھیگِا دتی غریبی سی مُوا  

اح! جالے کو ہنرمندی سے ن ارکرو اس پر سوار س  عاشق ہیں جو غریبی کے ہاتھوں 
ّ
مل

ا نہیں چاہتے۔

ن

 نکلے ہیں اور ابھی مرن
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 جالیوان سی بھیڙیل چھینِ ما  یدِاد پیرباوا
 ا  ما غرق ہونینِ، یتیم دھرنینِ گل شھازدا

ادا  )جالے(ملاح سے کشتی  ارا مُ 
ُ
کی چمڑے کی رسیاں ٹوٹ گئیں اور میں نے پیر ن ان ا کو پ 

 ڈُوب جائے اور میرا پیارا بیٹا گل شہزادہ یتیم ہو جائے۔ 

 جمعدارا  ارواح ا پ میلا ڜتوپ سی مُوا  
 ہے مےنیلِ زنگلے ا من سیت ہوئی کَھوا

ردروں کا نگراں، یہاں محبوب( !جمعدار

ن

میری روح مہمان بن کر آئی ہے یہ اکیلی  )م

ے جنگل میں پریشان ہوگی چند لمحے اس کے ساتھ گزار۔

ن

ھی
گ

 اس 



 27  

 جَمَعدارا  جالکوٹ کے نہ نَئی مھی اِنگولا
 توُ  تنُوُ  کمیشن  مھا   لیونی  ما  نیمِا

ردوری کے لئےجالکوٹ نہ لےجامیرے محبوب کو  !خبردار اوئے جمعدار

ن

تم اپنا  !م

۔

ن

 کمیشن مجھ محبت کی ماری ن اگل سے مات

 چھی  زیناز  شیطانے گوزانین  لالمینا
 عزازیل چھی اِمام ہونینِ توُ چھی گُناھگا

ہ! عزازیل تمہارا امام ہوگا تم ہو ہی گنہگار

ن

 ت
می
ل

 ۔تمہارا جنازہ شیطان پڑھیں گے لا

 چُن چُن توپ تھُو ا  جیب تے لیمیگی اِنگولا
 رُوما لےدے  نہ  کھاڜ،  تنُوُ  شیرینِ   بشَرا 

سے تو میں زن ان اٹُ .اپنے خوبصورت چہرے کو رومال سے صاف نہ کر .ہلکا ہلکا پسینہ ہے

 کر صاف کروں ن ار۔ پھیر
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 چھینی خار بندی، پھرَئی، چیمو سی قلعا
 ململ جانے، چھی بوپ زید نہ ہونینِ مُلازا

ار کی رکاوٹیں کاٹوں اور لوہے کا قلعہ بھی توڑ دوں پھر بھی ململ جان من! 

 

میں اگر کانٹےن

 تمہارا ن اپ میرا کوئی احسان نہیں مانےگا۔

 چوبیریدے یا ری غورا  نی شی کشمالا
 ڈاگا ڇاڑ کو میدان می مھا  ا نگیدِے پَشا

ماالہ

 

کش

ڈنکے کی چوٹ پر میدان میں آ اور لوگوں کے  !چوری چھپے کی ن اری اچھی نہیں 

۔  

ن
ُ
 

 لیا۔ تو بھی مجھے چ

ن
ُ
 

 سامنے مجھے اُنگلی سے دکھا کہ میں نے تجھے چ

 چا نے کتاب سی چیژ بینی،  نی ہی خطا
 ما  باچا سی چالان دے نیمِانینِ چھی باوا

نے جیسے قانونی کتاب کی لکیر پڑھی اور ٹھیک ٹھاک کہا کہ آج فیصلہ ہو کر  )محبوبہ (چان

ی سے بلاؤں گی۔

 

 ھنِ
چ

 رہے گا۔ میں تمہارے ن اپ کو ن اچا یعنی سرکار کی 
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 ڇھی ناقص کھام اکبر باچا تَھلوُدُو تخا
 ا  لا  تَما  مھا  شیرینے  اوُڜنینِ  دِھرینا

 آس لگائے بیٹھا تھا کہ محبوبہ مجھے زمین پر سے اُٹھائےگی 

 

ا قص مگر  میں اب ت

ن

عورت ن

ارا تھا۔

 

ا اکبر کو تخت سے اُن

 

 ذات ہے انہوں نے تو ن ادش

 مُو دید پھوگَئی دَر سی کاگاا  ڇھی سی بھئِل کھ
 پَن  سی ماڜ تھُو  بش مھِئے کُومُویوُ  نہ   سَوا

ہی  بھی پھونکتی ہوں۔ تم راہ چلتے آدمی ہو 
َ
میں دودھ کی جلی ہوں اور ڈرتی ہوں اس لئے د

 اُکسا۔ !والے چاچا )یعنی چیل وادی(میرے در 

 

 جا مجھے م



 31  

 حی بَنَدُو مھیرے بش زنگلے وا مُوا  
 ہرے خار پَلَڑُو نہ ا پ بوٹی زید دما

ر ات  چھان مارا پر تن کو چین 
م
دل کہتا ہے اب ہمیشہ کے لئے کسی جنگل میں جاؤں۔ شہر ہ

 نصیب نہ ہوا۔

 نہ تو درد، گیا  نہ  دوائی ملی”            

ذ کے دیکھا زمانہ            

ن 

 “         میں نے دھوی

 حی دا تھو لیونئ کھا  دے بَیَدُو مُوا  
 یئ سی جیئل نہ ہودی زنگلا می پیدا

 جنگلوں میں ن ائے نہیں جاتے۔ ؟ بھائیدل تو ن اگل ہےکہاں جاتے ہو ہمیشہ کیلئے

 حیا  تا  کی  با چئِ مھیرے  مھی  نبمر  کُوٹھا
 ما  تھا  جیل گے تھیل دے دینینِ ہر شانے سزا

 کی۔ بہت ہوچکا۔ اب میری ن اری کا منتظر رہو۔ میں تجھے قید  !دل

 

تم نے خوب حکوم

ر طرح کی سزا دونگا۔ 
م
 میں ڈال کر ہ



 32 



 33  

 حی انجن تھُو ا  دوئی وجود چاپیرا خیئخا
 ریزالا نہ یدِا ہے  بھی   گھینِدُو   ا نگا 

دل انجن ہے اور یہ ن اقی وجود اس کے گرد کانچ ہے۔ اُس بےوفا کو ن اد نہ کر ورنہ پھر آگ 

ا بھی تیری ذمہ داری ہے۔

ن

 پکڑوگے کیوںکہ اپنا وجود چلان

 حی جرمن سی جہاز ڙا ت کے بَیَدُو مُوا  
 لولپؤ گے  پیلیڑ تے  یدُِو  بوو سی دیرا 

  رہتا ہے اور

ئ

رمن جہازکی مانند ہے۔ تمام رات اُڑ کر غای
 
 اپنی  دل ج

 

صبح کاذب ت

ا ہے۔

 

 سوہنی کے درشن کرکے واپس آن

 حی زید جھیلِ ہوُئی نھیگِاد مھی نتِکیلے دے پَلھا
 کھیدیک  خانگے سا تی  تنُوُ  باوا   سی   دیرا 

و ں سے

ن

ی

 

ھی

ن

پ

اخیں میری 

 

ر  دل پر جھاڑن اں اُگیں۔ اب ش

ن

 اپنے پھوٹنے لگیں۔ آج

 

کب ت

ا سنبھالونگی؟ اسے میری فکر ہے ہی نہیں۔

ن

  ن اپ کا اجاڑ گھران
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 حاتم طائی سخی زید مُود چیا لاسی ہاگا
 تنُوُ باپ نہ ا شُو،  حی نی شیلِاد  سکینا 

ر حاتم طائی سخی 

ن

رروں کی ن ارش ہو  )تمہارے سوتیلے ن اپ (آج

 

 ھت
پ

گئی۔ میں تیرا سگا ہی پر 

 ن اپ نہیں تھا سکینہ اس لئےمجھ پر تیرا دل نہیں پسیجا۔  

 خانا   ا  نہ جَنئی قلم  سی  دسخَدا
 کو مھی جیِب زید اعتبار تھسِیت پالئی وعدہ

ا نہیں جانتی۔ میری زن اں پر اعتبار کر کہ تم سے نباہ کا وعدہ 

ن

 ! میں قلم سے دستخط کرن
ُ

ن

جات

 کرتی ہوں۔
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 خان سی تہمَت مھی ڜا زید لگھُور زر سی جُغا
 پھیدِیگینے  شینِینِ ما    سَرَڑ نینِ   دھیرینِا

اج ہے

 

اس کے جھالر کے موتی زمانہ کے ۔ اپنے ن ار کی تہمت میرے سر پہ سونے کا ن

 چن کر زمین پر سے اٹھا لونگی۔

ن
ُ
 

 ساتھ گرے بھی تو میں پھر چ

 خان شکرا   ا   لا ر کھیدیگ  ہوُگا دچی   سیقا
 پوُشُو  گَئیو ای  بھی دھرنینِ مھی شانے شَلا

 تو یہ 

ن
ئ

  اس کے پھول جھڑ جائن
 

ان سے اُگی ہے! مگر خ

 

! یہ پھولدار بیل کتنی ش

 

دوس

  بھی میری مانند سوکھی لکڑی رہ جائےگی

 خان سی یئ لیونی مھا  ما نیمِا ئی روزگا
 ا   بے ہوُبا ا دام  تھلئی  نوس  کے ا نگا 

ر(خان
م
کی ماں بھی کیا ن اگل ہیں جو مجھ سے کام کی امید رکھتی ہے۔ مجھ   )پیارے شوہ

ا۔ بے خودی میں جو نوالے لیتی ہوں وہ آنگارے جیسے پیٹ 

 

ا بھی نہیں کھان ا جان

ن

سے تو کھان

 میں پڑتے ہیں۔
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 دَھئیل حی زید بیڑیلِے دُنئ  ہی  ترسرا 
 کو زنگل گے نوُڑوشُو تی گھینِیندِے ا نگا

میرے سوختہ دل پر ہی دنیا نے اپنے ارمان پورے کئے۔ اس جلے دل  !گول مٹول محبوبہ

ا تو اُسے بھی آگ لگ جاتی۔

 

خ کرن
ُ
 کے ساتھ اگر جنگل کا ر

 دادا مھی بووجان سی ہات گیڜ تے کو قصِہ 
 بَنا چھی گل نمیر گا سینِ کَڑی دے ڙھینِگا 

ا  ا کہ تمہارا گل نمیر درن 

ن

رے بھائی!میرے معشوق کا ہاتھ پکڑ کر اُسے میرا یہ دکھڑا سُ

 

ت 

 تجھے ن اد کرتے کرتے۔ .گیا روتے روتے )آن اسین (کنارے 

 دوست خُدَئی سی، گئیدے ینینِ نَموم جینَدا
 کا ں پان  نھیگِالنینِ،  ا   ٹول  امُت   گُناگا 

 

 

ذا کے دوس ُ

ن

 کے  )ن اکنبی (ج

 

ے اور شفاع
گ
ی ں

ئ

 سے آی

ن 

 
کہیں گھوم پھیر کے نّویں ج

 گنہگار ہے۔ یہ لئےکوئی راہ نکالیں گے ورنہ 

 

 تمام اُم
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 دَنے مرمر شوماد، دُھودے  مرجان کی کوٹا 
 تَن  بوُو  سی  سنگِ پارا،  چُموڑ  یا   تَیلا  

ا کیا۔ ن اقی بدن میرے 

 

دانتوں نے مرمر کو مات دےدی۔ ہونٹوں نے مرجان کھون

ا ن ارا۔ زُلف جیسے ریشم ہیں۔   معشوق کا گون 

 دادا  ا   او  قجیرِ  تھِئے   یوُا ڑ  ہی  پوُرا
 ایس کے تَھل پَشکالَئی مھا  یوا ر تے دَھما 

رساتی گھاس  ام( تیرے لئے جوڑی بن گئے۔ اُسے ت 

ن

 رر)بیل کا ن
ج ت
ق

رےبھائی لو میں اور 

 

ت 

اکہ ہم دونوں تیراہل چلا سکیں۔ 

 

َ  کی روٹی سے سیرکر ن
 
 ڈال اورمجھے ج
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 دُنئ چھل وَل سی سا ت ای سیت کونینِ گُزارا
 یام  بَیَدی، یام گَئیدی، یام  لا  ہودی   پَئدا

ا ہوگا۔ لوگ اس دنیا 

ن

دنیا مان ا کا جال ہے۔ دھوکے کی ساتھی ہے۔ اس کے ساتھ گزارا کرن

سے اٹھتے ہیں۔ کچھ پہلے بھی گئے ہیں اور کچھ پیدا ہو رہے ہیں۔ یعنی یہ سلسلہ چلتا رہتا 

 ہے۔

مہّ ہے سمجھنے کا نہ سمجھانے کا”
مع
 اک 

 “زندگی کیا ہے؟ کوئی خواب ہے دیوانے کا

 ڈریور  گڜ  ا من گے   ا شینِان   مسکین شاہ
 دُھو وطن تھُو مزل کیدے ٹھم نینِ چھی  ا رواح

اہ۔ دور پردیس ہے۔ سفر کرکے تھک جائےگی 

 

ڈرائیور کے ساتھ آشنائی کر مسکین ش

 تمہاری روح۔

 زر چاکوئے چھینِدے کی صندوقائے جمع 
 گورستان گے تا  کا نوُ؟ ڜا سی بال پلواشا 

ا! تم اپنے ساتھ لحد کو کیا لے گئی؟ محض اپنے سر کے خوبصورت ن ال! اور وہ 

 

پیاری پلوَش

ا! اُسے تو لوگوں نے تیرے جسم سے چاقوؤں سےکاٹ کر صندوقوں میں جمع کر دن ا۔ 

ن

سون

  یہاں سے کچھ بھی نہ ن اس ہوگا، دو گز کفن کا ٹکڑا تیرا لباس ہوگا۔”
 

ے خ
گ
ی ں

ئ

 “جای
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 شیرینے مُہابت خان سی جُما ت سی مُنارا
 تی تَیل خار شئِی کی ای  موزی سی دیرا

ااور شہر کو رونق 

 

 س
 خان کی سی ہے۔ جس نے اُدھر ی ی

 

 
اپنی سوھنی کی مثال گون ا مسجد مہای

دھر موذی )
ِ
  کے گھر کو چارچاند لگائے ہیں رقیب(بخشی ہے اور اس نے ا

 زَویدا سی ازل ہوُ دریاب وا پنا
 ایس ہوُشا جالیوانے نھیگِالنینِ ا ندرا

اح ہی 
ّ
رد ہوا ہے۔ اب کوئی ہوشیار مل ر )رشتے بننے ٹوٹنے کی وجہ سے( درن ا ت  زبیدہ کی تقدت 

 اسے نکال لائےگا۔ یعنی عاشق ن اتدبیر ہی اسے ن ا لےگا۔
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 زار مھی یئِو شیطان نھیگِال  تنُوُ  گوگلا 
 جُھول بیلئِی ما خالی نی شی جَوئی تہُمدِا 

ر جس طرح ہوا اور جھاڑی کا چولی 

ن

! شیطان کو اپنے دل سے نکال! آج

ّ

رن ان جاؤں امّ

 

ق

 دامن کا ساتھ ہے اسی طرح عورت ذات بھی تہمت سے آزاد نہیں۔ 

 زار مھی یئِو، شیطان نھگال  تنُوُ گوگلا 
 صالیحا زید کو مُوؤ ا ڜیے چُن دے سُرما 

جہ کے پیار میں اگر مر بھی گیا تو 
لن 
رن ان جاؤں ماں! اپنے دل سے شیطان نکال دے۔ صا

 

ق

 کوئی ن ات نہیں۔ بلکہ اس دن تو اپنی آنکھوں میں ہلکا کاجل لگا لے۔

رش  راہ”

ن

ذہ  و دل  ق اصح گر  آئے،  دی 

ن

 حضرت  ن

 کیا

ن
ئ

 “کوئی مجھ کو یہ تو سمجھادو کہ سمجھائن

 ڙو خفگان دے بَنَدی حی گھینِدُو ا نگا
 خوشا لیدے کام نھیگِالدَُو غم سی چیگِا

  دل میں غم کی آگ لگتی ہے۔ بھلا کون بدبخت غم کی یہ 
 

شعر دکھ سے کہے جاتے ہیں خ

ا ہے تو گا لیتے ہیں۔   !صدا خوشی سے نکالتا ہے

 

  حد سے گزرن
 

 ہم تو درد خ

اعر نہ کہو میر” 

 

 کہ صاخ  میں نےٹمجھ کو ش

 “درد والم کتنے کئے جمع تو دیوان کیا   
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 ڙو سی مثال کوڑوال سی شیدِ ہونینِ ا فرا 
 تھِئے کوئی سُوال، دیشا نہ  بن انِگولا 

شعر کی مثال داروغہ کی سی ہے۔ اس سے رقیب کو خبر ہوجائے گی۔ میں تجھے التجا کرتی  

 کہا کر۔

 

 ہوں میرے محبوب کہ آئندا شعر م

 کھلتا کسی پر کیوں میرے دل کا معاملہ”

 “شعروں کے انتخاب نے رسوا کیا مجھے

 ڙیمیڑ  سی دروازا  می کئی نہ ہوُ پیر باوا 
 ہر چاربانگا بھُوش نینِدے سمندر سی چیگِا 

ر صبح سمندر
م
ا۔ ہ

 

رار میرے گاؤں رامیٹ کے دروازے پر ہون

ن

اعر کا  (کاش کہ پیر ن ان ا کا م

 

ش

ام

ن

ا۔   )ن

ن

 کی درد بھری صدا سُ
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دُوڙات سی نمِاز مومن گے ی   زَنکدََنا ِِ
 ای شیطان ڜگانینِ بیان کونینِ کَلمِہ 

رع آتی ہے۔ یہ شیطان کو بھگائےگی اور مومن کے زن ان 

ن
ن

 ت

 
 

صبح کی نماز مومن کو بوق

 سے کلمہ کی ورد جاری کرائےگی۔

 ا  بیَئی کُن سی جمداد کے دِئی گلا
 تی ورق سی  باوا زید  نہ گیاد ملازا

امی شخص کو گلہ کرتی ہوں کہ جس نے ورق کے ات ّ  

ن

ذاد ن

 

 کے ج

ن

ُ

میں جاتی ہوں اور گاؤں ک

 ہوتے ہوئے بھی اسے لڑائی میں مار ڈالا۔

 

 پر احسان نہیں کیا اور دوس

 سے ساعت شیرینے مُلازا سی کھیدا 
 بید ا سمانے لووا می گَڑزُودُود  ہاگا 

 لوا )کیدام گاؤں سے 

 
 

شیرین! وہ سما کب کسی کے احسان کا ن اس رکھنےکا تھا! اُس وق

الہ( میں گون ا دھوپ میں ن ادل گرجتے تھے۔ یعنی بندوقیں ن ادل 

ن

متصل ات  خشک ن

 گرجنے کی طرح چل رہیں تھیں۔
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 سمندر دریاب مھی ایک نا می پیرباوا 
 یا مھا  ماژے کھانینِ یا پلڑنینِ مدینہ 

حضرت پیر ن ان ا! اس دفعہ میں نے سمندر کے راستے مدینے کی ٹھانی ہے۔ مجھے مچھلیاں کھا 

ام ہے امید ہے ایسا نہیں ہوگا!

ن

 جائینگی ن ا میں مدینہ کی زن ارت کروں گا۔ سمندر میرا ہم ن

 سوہنے ڈیڑ کے نیخِتے کو کابل سی تماشا 
 دڜ پَیَدی سیلا سی وقت تھُو  یے  پیادا 

 شہر کا تماشہ تو کر۔ کتنا پیارا لگتا ہے !سوہنی
 
یہاں کے انگور پکنے  !ذرا اونچے ٹیلے پہ آکر کاپ

 لگے ہیں اور موسم بھی سیر سپاٹے کا ہے۔ اس لئے تو ن ا پیادہ ہی آجا۔

 سادہ ماڜ تھُو موزی کھید میتر خضر باوا 
 چان معراج کے ہوُگا د ڈیڑِ اصحاب او خُدا 

ر سادہ آدمی ہی تو ہے

ن

حضرت خضر تو نہیں جسے ن ا کر جو چان )محبوبہ( اتنا  !جنابِ رقیب آج

ذا کو دیکھ لیا۔ 

ن

رائے کہ گون ا معراج کو پہنچی اور صحابہ اور ج

 

ت
ِ
 ا
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 سات څَلَئی او معصوم باوا سی اے مرتبہ 
 دیالائے  ا وودی،  مھِئے  تھادی   نیٹا 

سات مقبروں والی زن ارت اور معصوم ن ان ا کا رتبہ ات  جیسا ہے مگر مصیبت یہ ہے کہ یہ 

وراً پہنچتے ہیں۔ ان کی منت پوری ہوجاتی ہے اور مجھے یہ ہمیشہ ن اری پر فدوسروں کو تو 

 ٹرخاتے ہیں۔ 

 سی خیالے گا چھی باوا حیشمشی لالے 
 نا   مُردہ بسا ت ہی، نا ئی  پڜُ  پھُنگالا

ی لال بیٹی! تیرا ن اپ اب دل کے وسوسوں اور خیالوں میں جکڑا ہوا ہے۔ نہ تو دھن 

 

مش

 

ش

 ملی اور نہ ہی جوان مونچھوں والا بیٹا نصیب ہوا

 

  دول



 47  

 شیطان بن سی دشمن قرا ن شیریف می بوُا
 ہے  پَشادُو تے پان، انسان  بَیَدُو  ڇَھیا

رآن شریف میں دیکھیں تو پتہ چلےگا کہ شیطان بندے کا دشمن رہا ہے یہ ہمیشہ وہ راستہ 

 

ق

ا ہے۔

 

ان اونچی چٹان سے گرن

ن

ا ہے کہ جس پر چل کر ان

 

 بتان

 شام سی بوؤ کی لیڑِ نہ چھی پَھرائی وعدہ
 مھی غَما سی کَھئیل بگُار وا شَلے نہ دا

 نہیں کہ وعدے توڑے 
ّ  

 

ام کی ملکہ کوئی ب

 

اس لئے گاؤں والو کیوں غموں  !میری ش

یہ لوگ کیوں میرے ”سے چور میرے زخمی جگر پر اندیشوں کے آرے چلاتے ہو؟ 

 “درپے آزار رہتے ہیں

 ڜو ماہ کا تھی، لالئیا   خیر جیدُون سی نیمِا
 سُول نھیگِا دو مھا  مال سمان مصر می کُوٹھا

 

ن

 جھڑ کی  !چھ مہینے ہجر میں کیا ہیں میرے ن ار آگے زندگی کی خیر مات

 

 
بس ذرا پہاڑ پر ی

 !میں میری واپسی کی راہ دیکھ )بحرین(ن ارش ہوگئی تو مویشیوں سمیت مصر 
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 عاشغے اتفاق  تے  ا میڜی  پلواشا
  نیم دَورہ چھی مھو بوُڑ یدِادی بَدَرمینا

ھلا دن ا کیوںکہ اب نیا دور دورہ ہے اب ہم س  بدرمینہ 
ُ
پ 

عاشقوں نے اتفاق سے پلوشہ کو 

 گانے لگے ہیں۔

ن

ں

گُ

 کے 

 عاشغائے  اے  ڙو   بینی گَڜنَ سرناما
 مھے زید بان کی موزی ا دام و تَن سی جاما

اکہ وہ اس پر طرح پکڑیں وہ یہ کہ مجھےعشق کی سزا 

 

عاشقوں کے لئے ات  مصرع کہوں ن

ا(موذی 

ن

رن
م
ذہ شوہ نے ایسی دی گون ا میرے منہ سے نوالا اور تن سے جامہ چھین  )پسندی 

 لیا۔  

 عاشق ماڜ کے ڙات نیند نہ ییئی حی می سَودا
 ہے کُوٹھادُو مَلان سی بانگ او لولپَؤ   سی  تا

آدمی کو رات نیند نہیں آتی دل میں کسی کا خیال اور وسوسہ رہتا ہے۔ اسے صبح کے عاشق 

ا کی آذان کا انتظار رہتا ہے۔
ّ
 ستارے اور مل

 “ہم پیار میں جلنے والوں کو چین کہاں آرام کہاں”
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 عاشق ماڜ سی ہات می ہودی سیتار او باجا
 توُ ا من گے  کئی نہ گھینِدُو وزیر ذادا

ذتے  ری 

ن

 ستار اور ن اجا رہتے ہیں تم اپنے لئے کیوں نہیں ج

 
 

ر وق
م
عاشق آدمی کے ہاتھ میں ہ

رذادے ن ار۔  میرے وزت 

 غَریبی  گل نمیرا  جدَگاسی جاما
 ا  خو یدِے چھی لولپَؤ سی نخُُو زید کَھوا

 تو نوجوانوں کی عزت ہوتی ہے پر میں تمہارا یوں منہ   !بیٹا گل نمیر

 

 
غری

رض کی وجہ سے(اندھیرے

 

رھتی ہوں۔ )ق

 

ے پر ک

ن

کلی

ن

ب
 مشقت پر 
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 خانا  چھی غریبیئے ملامت گھین خدا
 ما  کوراڑ زید ا رگن ہادے وڑُو تنوُ ڜا

رس آن ا ہوگا اس منظر کو دیکھ کر تو  !میرے لعل

 

ذا کو بھی ت

ن

 کو دیکھ عظیم ج

 

 
تمہاری غری

ا لگے ہاتھوں اپنے ن ال نوچے۔  

 

 میں نے دکھ سے تھال پر آن

 کینگیل تھامُو باشَئی زر قَرَن ہوئی پوُرا
 ا  یو کھا   ا میڜی تنُوُ  طا لبِ  اِنگولا

ہائی دیتی ہے ایسے میں کیسے 
ُ
 ں  کی د

ُ
 ں ک
ُ
رس کا عرصہ بیت گیا پر یہ فاختہ اسی طرح ک رار ت 

ن

م
ہ

 بھولوں اپنے بھولے طال  آشنا کو۔ 

 ہا ئمُو  دیدُو  درشن  ا من  گیادُو  تازا
 بے پَروَئی دے بڜنینِ شیرین بوو سی ارزا

ا ہوں ڈر ہے بے پروائی سے کہیں  

 

ازہ رکھ

 

ر و ن

 

دل تو نہیں چاہتا مگر بن ٹھن کر خود کو ت

رو نہ جائے۔   میری سوہنی جیسی محبوبہ کی آت 
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 کا  ا رمانے  بیَدی  مہتاب گل  شھازدا
 الونگ غندل و نیم بھِمیدیرِی تھُون میراث

 میں تیرے گھرانے سے اُٹھتے  !مہتاب گل شہزادے

 

ازک غنچے المناک  حال

ن

ے ن
ش
ک

لہنیں رہ جاتیں ہیں۔
ُ
رکے میں نئی نویلی د

 

 جاتے ہیں اور ت

 کَہیما  می  مَشال جلَدی  نیدا   کُوا  
 دُئی مُو کام تھُو ایََن ہوُگا د ڈولی پلواشا

ائد ڈولی 

 

 جلتے ہیں یہ کوئی اور نہیں ہو سکتا ش

ئ

ذہ( کے گھروں میں دی 

ن 

ی م )گرمائی ن ا
 

کَہن

اکتے ہیں۔ 

 

 پلوشہ ہی آئی ہوگی آؤ ن
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 کوٹے چمن کی مھید نہ تھُو بووئے بَنا
 دُوا ش شا لمی ٹکٹ، ڇا ماہ ئی پان پیادا

وہاں پہنچنے  !کوئٹہ اور چمن کوئی یہاں وہاں نہیں یہ ن ات کوئی جا کر میری محبوبہ کو بتائے

ا ہے اور تین مہینے کا پیادہ راستہ ہے۔ وہ خواہ مخواہ شکوہ 

 

کے لئے خیر سے ن ارہ روپے ٹکٹ جان

 کرتی ہے۔

 کی گناہ ما  نہ کیدُو ا شیمیل کشمالا
 ازل راب کے معلوم مینا کتاب می رَوا

ماالہ

 

کش

اہ نہیں کیا میں نے، میری ریشمی 

ن

تجھ سے نسبت کی )پیار کا اظہار کر کے( !کوئی گ

ر ہے۔

ن
ئ

اہم کتاب کی رو سے پیار جات

 

ر کا تو رب کو پتہ ن  تقدت 

 کویو چھینِو نہ لھَا دی لار تھلَدی ماما
 کشمالا  پورا نی ہی نہ یدِا دوبارا

ماالہ کی ن ات بھی اب 

 

کش

ا ہے۔ 

 

  پھٹ جائیں مامے میرےانہیں پھینک دن ا جان
 

کپڑے خ

 پرانی ہوگئی اسے پھر سے ن اد نہ کر۔



 54 

 کَمَل تغُا سی بور سواد انات سی باوا
 مام شیدِ نہ تھُو ا فرایمھی گھینِوُ سی س

ات کے ن اپ نے کمل گاؤں کو ن ارات کی جھنڈیوں سے خوب سجا دن ا مگر میرے بیاہنے 

ن

ان

 نہیں۔

 

ھوم دھام سے بھی رقیب کو خبر ت
ُ
 کے اس د

 موزی ڈوم  ہوگالیئ، امن گے  کودُو  بیوا
 لیبیل شیرِے دھرنین ما  تھا  گھینِ نینِ اِنگولا

اپسند منگیتر(موزی 

ن

ادی کا اہتمام کر رہا ہے س  ٹھاٹ پڑا رہ  )ن

 

ڈھولچی لان ا ہے اور ش

 میں تجھے ہی لے لونگی۔ !جائےگا جانم



 55  

 کوٹے سی منیجرا ،  توَس کوئی  تھا ما
 خان کُرسی زید بھئیل کو کَھرَڜوُدُود کولا

راجمان تھا۔ ن ا کہ کوئلہ  !اوئےکوئٹہ والے منیجر پوچھتی ہوں تم سے وہاں ن ار میرا کرسی پر ت 

 کھود رہا تھا۔ 

 گل نمیر سی یتیم دَھرِئی ورق او گل شا
 مدام دُھودے دَھئیل ا  ڙے ڈلدَی  مُوا  

 اور چہروں پر 

 
ن

 سوکھے ہوی

 
 

ر وق
م
ا، گل نمیر کے یتیم رہ گئے ہیں۔ ہ

 

ورق اور گل ش

 آنسوؤں کی جھڑی ہے۔

 گل نمیر سی تن سی جاما نی کی مخشُولا
 مھی ا ڙے دے ڇیگی ہوُ نیئدے سی ئے تَھلا

 !گل نمیر کے تن کا کپڑا میرے آنسوؤں سے سڑ گیا۔ مگر مجھ سے ن اتیں نہیں کیں۔ لوگو

 اسے لے جاکر دھوپ میں ڈال دو۔
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 می نہ ہوُ چھی دیراا  گُویوُرا نے یدِ مق
 مھی مُدام زَنگلا می  لڑَزئی ا رواح

ِ کر تیرا ٹھکانہ نہ دیکھا۔ میں ہمیشہ تجھے جنگلوں میں 

 

رانی محبوبہ!کہیں ت
 
میری گوج

ا رہتا ہوں۔ تم نے تو میری روح تھکا دی۔ 

 

ذن

ن 

 ڈھوی

 گُویوُرا نے مے پن دے بھی نہ یے دوبارا
 تو دیائی جُرم مھے کیش نہ تھی ڈبَلا

رمانہ دلاتی ہو جبکہ میرے ن اس دینے 
 
 آن ا کرتم مجھ سے ج

 

رانی! اس رستے پہ دون ارا م
 
گوج

 نہیں۔

ّ

 کے لئے  سکّ

 گھین کوویدے تھا  جُما ت سی طالب اِنگولا
 مھی  دَرے دے  یاِ دے ہوُزُوپا سَرڑا

  میرے 
ُ

 

ا آشنا میرے۔ وظیفہ اکھٹا کرنے ت

 

کاش! قدرت حق سے تو کسی مسجد کا طال  ہون

ذ ہوتی۔   ا رہتا ! اس بہانے تیری دی 

 

 در پہ آن
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 گُوپ نھِگادو گھین نھَد تَلَئ ئے وا د پلواشا
 ما  حساب کی قبر می چھی  تیلین ہی پورا

رس  !پلوشہ را درن ا تہہ میں بیٹھ گیا۔ میں نے حساب لگا لیا قبر میں تیرا پورا ت 

 

ران آئی تو ت 

ن
ن

ج

 بیت گیا۔

 گھومے  ڈا ن کی چُوکشا پھونڈو بَسان ہیدے گا
 چھی  باوا سی  ٹکٹ  پوُرا   نہ ہو   ظاہرشاہ

 اُٹھا، بہار آ ہی گئی۔ 
ِ
 )مگر میرے مرحوم  بیٹے(ڈالی ڈالی گندم اُگا۔ سرسوں بھی کِھ

اہ

 

رش
م
 پردیس میں تیرے ن اپ کی واپسی کا ٹکٹ اب بھی ت ُ را نہیں ہوا۔  !ظاہ
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 گھین خُدئی گئیات خیر لا رے نہ مُو چھی باوا
 تا   ڈھیرِیئے  ونینِدے،  نہ  پَشنینِدے  جُسا

ذا نے خیر کی میری کومل سی بیٹی کہ تیرا ن اپ 

ن

کوئٹہ میں کوئلے کی کان کے (عظیم ج

 نہیں مرا۔ ورنہ تو قبر کی ڈھیری کو ہی پہنچتی اور میرا چہرا کبھی نہ دیکھ ن اتی۔  )حادثے میں

 گھین کُویدے مھا  پو تھا ئی سیرا ن انِگولا
 چھی باوائے ا   زَر کئِیدے انبارے پوُرا

قدرت مجھے لڑکا بناتی اور تجھے لڑکی میرے ن ار پھر تو دیکھتا کہ میں کس طرح تجھے ن انے کے 

 !لئے تیرے ن اپ کے سامنے سونے کے ڈھیر لگاتی

 لال دانہ  نہ منَئی  پیغمبر و  خُدا
 کھا مو مے برَسادا تھیپیش واد پیرباوا

 کو نہیں مانتی میری التجا کہاں مانےگی اس لئے اس 

 

ذا ت

ن

لال دانہ )محبوبہ( پیغمبر اور ج

اا ہوا تیرے حضور پہنچ گیا ہوں پیر ن ان ا کچھ کریں۔

 

ت
ت گ
 ھ
پ

رسات کی ن ارش میں   ت 
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 لوُت بسان تھُو،  ہر پود  می  بسیارا  گَیا
 شا ما  بھان کی ا  چھی پَشُوئے وا د اِنگولا

ٹ

 

رن الی ہے۔ میرے دوس
م
ر ہ

ن

ر جگہ واق
م
ساگ کا بہانہ بنا کر تمہاری  !بہار جوبن پر ہے، ہ

ر آئی۔

 

 ملاقات کے لئے اُت

 دُو پیس تنوُ  حساب  ما   ڜیََا !لاری والا  
 گرِیمی چھی مھی خان کوٹے سی خار کے ا وا

 سے بھی لگا یعنی کرایہ کم لو۔   !لاری والے

 

 
 تم دو پیسے کچھ اپنی ن ای

 ارے کچھ گرمی کا بھی ن اس رکھو میرے آشنا کو کوئٹہ شہر پہنچا دو۔

 مھیرے اوُخ کوٹے والا ، لھات کفن سی غَما
 کھام مھی چیر تھُو کیںئے مھئے والنینِ گورخانا

را  !بیٹا اب آ بھی جا کوئٹہ والے

 

ری الذمہ ہوئے میرا ت  تم مجھ پرکفن ڈالنے سے بھی ت 

 !خاندان ہے کوئی میرے لئے قبر بھی کھودےگا
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 مھی مثال نَم کویو سی پرُا نی ہدے گا
 کھا  مُو خان سی لھؤگے نہ یوِؤ سا ت مینا

ا ہوگیا

ن

 نہیں ہوتی۔ میری مثال نئے لباس کی جو پران

 

م
 اسی لیے میرے ن ار کو پہننے کی چاہ

 مھزِید کا ہوُ ماشو مھی زرین شال دِھشتےگا
 ے  نامہ  ٹیِویڑ تے  بوُرائی  تنُوُ ڜا ھیرم

ال جل گیا

 

ام کی دھجی سے اپنے سر کو  خالہ مجھ پر یہ کیا بیتی! میرا زریں ش

ن

اب بس ن

  رہی ہوں۔ 

ن

ذو(ڈھای

ن 

ماّا ری
ک

ن

ی
ر مر گیا اب ات  

م
 )نباہ رہی ہوں امراد پیارا شوہ
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 مُوش مُوش کینگیل پا ش مھا  یتیم سی ا رواح
 سے  یدِائی  تھدِیک،  ا    یدِادُو    ریزالا

رساں

 

ر اور پیچھے مجھ یتیم کی روح لرزاں و ت

 

“ اُتنا ہے، اتنا ہے”وہ  !آگے آگے جنگلی کبوت

ا ہوں۔

 

ہائی دیتا ہے جبکہ میں بے وفا بے وفا کا شور مچان
ُ
 کی د

 کَھشگا ن بیکھینِ مھی ڜا ٹنِ نہ تھا !موزیگیَا  
 نین  نہ یئِی بے  خان  سی  ا شمِیل   مَڑوانا

رقیب! اپنا خارش زدہ ن ازو میرے سر کے نیچے نہ رکھ مجھے نیند نہیں آتی بنا محبوب کے 

 ریشم جیسی ن انہوں کے۔  

 ما  گھودو پَلَنوُشُو سے ہوُ پَن دے مُردا
 ا  اے کال دِئی تسِی ہَر  ڙڜئَی شیِو دادا

ادی کی تھی(میں نے ات  گدھے پر سواری کی تھی۔ 

 

جو کہ  )مراد ات  بےوفا سے ش

ذ اس کی  ہڈن اں ن ال رہی  )جو کہ مجھے چھوڑ گیا(راستے میں مر گیا  ری 

ن

اب میں ات  سال م

  )یعنی پیٹ میں اس کا بچہ ن ال رہی ہوں(ہوں میرے پیارے بھائی۔
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 موزیگئ  نہ  منَدُو،  یئِیو  چھی   مُلازا
 ا ذادی کو مھا  خان سی دیدَِنیدے دَھما

ٹ

ّ

ی  !امّ

ئ

ی گن

ر(موز
م
اپسند شوہ

ن

ھاارا احسان نہیں مانتا اس سے میری خلاصی کردو اور مجھے  )ن

م

 

پ

 میرے محبوب کا پیار واپس دلا کر سیراب کردو۔

 مے کاغذ چین سی خار می مُنچھِیائے پَشا
 بیابان می  بھِئی دے گڑدان کوون پلواشا

اکہ وہ بھی کسی بیان ان میں بیٹھ کر میری 

 

یہ کاغذ چین کے شہر کے منشیوں کو دکھا دے ن

 پیاری پلوشہ کی گردان کرتے رہیں۔

 ینِینِ عَرَش  تے  مُوا   یئیمھی ا رواح نیل گھول
 چاڑ کونینِ پشم دارے تو خوشال کو کھوا؟

ر کی مانند میری روح آسمان کی طرف سے آئےگی اور آواز دےگی۔ پلوشہ

 

تم  !نیلے کبوت

اراض؟

ن

 خوش ہو کہ ن
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 مَلمَل جانے چھی باپ کھید کَمَل سی خیراللہّ
 تی چھینئی  خاربندی  نیلی نہ ہوئی   دوبارا

تمہارا ن اپ کہاں کمل گاؤں کا خیراللہ ہے جس نے تو خاربندن اں توڑی تھیں  !ململ جان

ری نہ ہو سکیں۔ 
م
 اور خاردار جھاڑن اں ایسی کاٹی تھیں کہ پھر کبھی ہ

 مُختور مُوئے ینینِ  گلاب جان  سی  باوا
 کا چھی سُوم سی ڈھیری زید نہ گیاد مُلازا

ے
گ
ی ں

ئ

تیری تدفین میں شرکت نہ کر کے(اب گلاب جان کے والد شرمندہ منہ لے کر آی

 یہ اچھا ہی ہوا جو وہ تیری قبر کی ڈھیری پر بھی احسان نہ جتا سکا۔ )
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 امتر کَھن سی شراب، یوُار ہا پیم سی  نش
 تی چھی یئِ بے ہیبی کی تھا  موؤ ظاہرشاہ

َ  کی روٹی کی مثال افیون کی سی ہے۔ جس نے تیری ماں کو 
 
پہاڑ چراگاہ کی پنیر، شراب اور ج

اہ

 

رش
م
  !بے خود کیا اور نیند میں تجھے پہلو کے نیچے دن ا کر مار دن ا میرے ننھے ظاہ

 ما  او مھی ہمزاللہّ دِئی جیدون تھؤ ںیٹا
 نوس ا دام نہ ںمِادُو تن لھؤ گے  جاما

 نے دوسری زندگی 

ّ

رجیح دینے کا فیصلہ کیا۔  )اگلے جہان(میں نے اور میرے حمزاللّ

 

کو ت

 جہاں نہ تو پیٹ کوکھانے کی اور نہ ہی تن ڈھانپنے کے لئے کپڑوں کی ضرورت ہے۔

 مھی یتیم گے مُو کام گھینَدو  بادے ہوا
 سڑک پان چھی اخُنینِ تنُوُ کُھویدے پیادا

و لا لے کر دےگا

 

ھی
ک

ّ کو کون اُڑن   

 

سیدھا راستہ ہے اپنے قدموں سے  !میرے یتیم ب

 چل کر آئےگا۔
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 مھی پوُشُو ہیِمان گے پھُونڈَدُو ہودُو تازا
 پشیکالا شُویَدو،  نا   گھینَدی   ا نگا

ا ہے اور 

 

اا ہے جبکہ گرمی میں یہ سوکھ

 

ت
ھلِ

ک

میرے من کا پھول سردی کے موسم میں 

 جڑیں آگ پکڑتی ہیں۔

 مھی ازل سی دِیئے مُویوُدُود میگ او ہاگا
 ہات ٹگوُدُود قلم سی ڙھیِگ نہ دِید مُلیکا

ر 

 
 

رشتے کے ہاتھ ٹ

ن

ر بننے کے دن ن ارش اور اولے گر رہے تھے جس سے ق میری تقدت 

رے نصیب میرے”رہے تھے تبھی وہ قلم چلا نہ سکا۔   “ت 

 مھی ازلے تھے سیت ئی مھال  ہونینِ انگولا
 بَھئ  قلارے  امن گے کُومُوُیو  نہ سَوا

ر تیرے ساتھ بھی ایسی ہی ہوگی جس طرح اب بھگت رہی ہوں۔ آرام سے  میری تقدت 

 بیٹھو اپنے لئے مصیبت کھڑی نہ کر میرے ن ار۔
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 مھی نیستیئے گڑن تھِلدے اخور کے گَھنا
 ہے بنئی ا  دِئی مومن سیت  ہوئی   کَھوا

میری نیستی کو رسی ڈال کر گھر کے پچھواڑے میں ن اندھ لے۔ یہ کہتی ہے کہ میں 

مشکلیں مجھ پر پڑی اتنی کہ آساں ”دوسرے مومن بندوں کے ہاں پریشان رہتی ہوں۔ 

 “ہو گئیں

 موزیگئَ  سی ارمان خو گھالوُنوُ  جمدانا
 ایگ ایک کُووَدُو ڇاڑ، سیرا نے ہات پَھرَگا

ذانہ

 

ی کے ارمان صرف اور صرف گھاس کاٹنا ہے ج

ئ

ی گن

  !موز

ن

ر میں ہات تھوڑی تھوڑی دت 

ا ہے 

 

 “ہاتھ ڈالو جلدی کرو !لڑکی”لگان
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 مَئینتوب سی کلاڜ کے نہ کُومُوش اِنگولا
 اِسی مثال یوا ر سی، بھی گَڜدَُو   شانگا

  کی روٹی کی سی ہے جسے نگلو تو حلق میں 

ئ

 
رس ن ار اس کی مثال ج

 

 ت

 

پیار والے گھرانے کو م

ُھب  جاتے ہیں۔

چ 

 کانٹے 

 میَنتوب می ماڜ کَلا کَلا ہودُو کَھوا
 توُ  مُدام  خوشا لی  نمِادُو   وزیرذادا

ا ہے مگر تم ہمیشہ خوشی چاہتے ہو پیارے نواب 

 

پیار میں آدمی کبھی کبھی روٹھ بھی جان ا کرن

 ذادے۔

 ما  امن سیت میس کا کی نیاشام ہدِے گا
 کم عقَلے کام  دَھت تُو عاشق سی دیدَِنا

ام سر پر آئی۔ یہ میں نے اپنے اپ پر کیا کیا؟ مگر بےوقوف ہوں جو ایسا سوچتی ہوں۔ 

 

ش

 بھلا کس کاجی بھرا ہے معشوق کی ملاقات سے؟   
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 مھِی تہُمت ما تا  کھا  انکار کونینِ ریزالا
 نھِد می ماش خبردار ہوئی، زنگلے پرندا

ھااری چاہ کا الزام ہی تو ہے تم اس سے کیسے انکار کروگے؟ درن ا کے اندر مچھلیاں 

م

 

پ

ہم پر 

 خبردار ہوئیں اور جنگل میں پرندے۔

 چھی مَئیک سی سلا ا  موزیگئَ کی مھی یار
 ما   کُوراڑ  زید  ا رگن ہادے  وَڑُو تنُوُ ڜا

ا لگے ہاتھوں  !میرے ن ار

 

ی نے تجھے مارنے کی صلاح کی اور میں نے تھال پر آن

ئ

ی گن

موز

 اپنے سر کے ن ال نوچے۔  

 مُوش عقل سی تَوَس خلق کوؤدُود مھا ما
 مھیرے گوئے  بَنَدی کے اوُلادتوُ  ہلا

پہلے لوگ عقل مجھ سے پوچھ کر سیکھا کرتے تھے مگر اب بیل پکارتے ہیں کہ کب ہل 

 سے کھولا گیا ہوں۔
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 مھا  نیئدےکشمالا سی کھاما  جیل گے تَھلا
 گناہگا  زید  جائز تے  مقرر  چھی   سزا

ماالا کے خاندان والو

 

کش

ر سزا  !

ن
ئ

اہگار پر جات

ن

مجھے لے جا کر جیل  میں ڈال دو۔ پیار کیا ہے، گ

 مقرر ہے۔ 

 مھا  او شمیم ا را اے گورستان  می  دَبا
 ماس کیمیئے کھانینِ ہَرے کونینِ مَخشُولا

 کیڑے کھا ئیں گےمگر ہڈن اں پیار 

 
 

مجھے اور شمیم آرا کو ات  ہی گور میں دفن کرو۔ گوس

ی۔

گ

 بھری ن اتیں کری ں
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 مھے زید لا ڜ غریبی تنُوُ ا رمان کی پوُرا
 دُنئ  سی چاپیرا  گیِائی  ننَ او  ہانا

 نے اپنے ارمان پورے کئے۔ دنیا کے گرد ننگا بھوکا گھماتی 

 

 
ری آفت غری مجھ پر اس ت 

ا ہے(رہتی ہے۔ 

 

ا پڑن

ن

 جان

 
ن

 بھای

 
ن

ردوری کے لئے بھوکوں بھای

ن

 )یعنی محنت م

 ما  فگر کی ا  بات مھا ما نہ ہوئی پوُرا
 دُو نمِا ت بنگڑئی ایک پھُولیلاسی جوڑا

میں نے کافی غور کیا یہ ن ات مجھ سے پوری نہیں ہوتی۔ دو تو چوڑن اں مانگی گئیں اور ات  

 پراندے کا جوڑا۔

 مھیدا پتکے نیلِ کَھن وا نہ بئِی دُوبارا
 تیل بوُٹی سی چونو پوُشُو لالئ سی ڙانگا

 )ات  پودا (اب کے بعد سرسبز پہاڑی چراگاہ کو دون ارا نہ جاؤں تو اچھا ہے۔ وہاں بھی ت ُ ٹی

اا ہے۔

 

ت
ھلک
 
چ

 

ن

 کے زرد پھول میں میرے آشنا کا رت
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 ماشو تَوَس بیش تے پروین تارا ما کوا
 لخا کا جَنیاد پیٹ گیِائی مھا  ما

جا کر میری پروین سے پوچھ کہ مجھ سے وہ کونسی خطا ہوئی ہے جس کی وجہ سے وہ  !خالہ

اراض ہے۔ 

ن

 مجھ سے ن

 محمد یعقوب چھی بوپ سی دُوئی نہ تھُو ا سرا
 ما   ا ڜان سی پیا ش وا  تَھئ دی ٹھونگ او ا را

تیرے ن اپ کا اور کوئی آسرا نہیں۔ صرف ات  کلھاڑی اور آری ہیں  !محمد یعقوب بیٹے

اور جن سے لکڑی چیرنے کی مشقت کرکے تم (جنہیں آٹے کے انبار کے پیچھے رکھے ہیں 

 ۔ )لوگوں کا پیٹ ن التا ہوں
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 ما   مے  ڙو حقیقت  بنوُدُو کھاما   بھُویا
 کیڜنَ سُم گے اے شانا تھی غریب او باچا

ا  !میں نے یہ شعر حقیقت پر مبنی کہا ہے قبیلے والو سن لو

 

  اور ن ادش
 
ردت  غری

ن
ن

خاک کے ت

 ات  جیسے ہیں۔

 ماشو  تا   او  زندیق میل  نہ  خوشاد  اِنگولا
 چھوئی کوٹے سی خار ہوئیدے مُھون گورخانا

ا پسند نہیں کیا۔ رہنے  ہخالہ جان آپ نے اور اس زندیق نے مرد

ن

محبوب یہاں دفنان

ا

 

  !دیتیں کوئٹہ شہر ہم دونوں کا مشترکہ مدفن ہون

 موزیگئَا  مھئے نہ کو کیگِلَ سی پیخا
 چھی نمِاز تے ا  نہ بیَئی جَنَدے پھا

ی

ئ

ی گن

 کی  !او موز

ن 

 
ھااری نماز سے میں ج

م

 

پ

ارو۔ 

 

 اُن

 

میرے سامنے چھپکلی کی نقل م

ا نہیں چاہتی۔

ن

 طرف جان
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 ماشو بن نا  کئ   لیوَنئی  ہودُو  انِگولا
 مھی کھید ہرے ا دُوم زید پلَڑیل تھُو تیلا

ا )قاصد عورت (خالہ 

ن

 پہ تیلا چھڑا ہوا ہے۔ جو وہ میرے پیچھے  !بتاؤ ن

ن

 ات

ن

میرا کہاں ات

 ن اگل ہوا جا رہا ہے؟

 موزیگئَ پَڑَزگن لخا بھِیَئی مھا ما
 ا  تنُوُ ا خرت  لَرئی ڜا زید خُدا

ی کا خیال ہے کہ میں اس سے ڈرتی ہوں۔ اس لئے کچھ کرنے سے ن از رہتی ہوں 

ئ

ی گن

موز

ذا کو حاضر مانتی ہوں

ن

رت رکھتی ہوں اور سر پر ج

ن

 ۔ جبکہ میں اپنی آج
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 موزیگئیا  مھئے پل صراط نہ  پشا
 تے جہانا مھا  لیرے لھنگانینِ انِگولا

ی

ئ

ی گن

 صراط نہ دکھا۔ اُس جہان میں میرا آشنا مجھے پیٹھ پر لاد کر ن ار کرے گا۔ !او موز
 
 مجھے پ

 پیرا  ڙات سی نمِاز کے ڇیگا اوُشا
 ہے ڈالدَُو شیطان سی شربت سی پیالا

  سے  !میرے مرشد

ن

رے جگا۔ یہ نماز شیطان کی جای مجھے صبح کی نماز کے لئے سوت 

رغیب کو ٹھکرا دیتی ہے۔ 

 

 ت

 ما  تھا  تے وطن گے گھینِدے بژنینِ کشمالا
 تیل مَلَک کے ڙِھشٹیر بَنَدی ماڜ کے مُوشا

 رر جبکہ آدمی کو 
ت

 

ت

 

ش
 ھ
چ

 کو 
ِ
ماالا کہ جہاں ملِ

 

کش

میں تجھے اس ملک میں اٹھا کر لے جاؤںگاا 

ا ہے۔

 

ا کہا جان

 

 ش

ُ

 )یعنی شمالی علاقوں داریل وغیرہ (م
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 نیلِ گَیا نا  ا دام کھادُو نا  کودُو گناہ
 ازِید کئی مُدا می مُویَدی میگ او ہاگا

اہ کرتی ہے۔ پھر کیوں اس پر ہمیشہ ن ارش اور اولے گرتے 

ن

اج کھاتی ہے نہ گ

ن

ری گھاس ان
م
ہ

 ہیں؟

ا کرد”

ن

اہوں کی بھی حسرت کو ملے داد ہن

ن

 گ

اہوں کی سزا ہے

ن

 “ن ا رب  اگر ان کردہ گ

 نرگس  پَن سی ا تھان،  ہر ماڜ کودُو  دما
 ا  خُدَئی او کھام گے مختور ہوُ سلطان زیوا

ر آدمی سستا لیتا ہے مگر سلطان زیبہ
م
ذا  !نرگس راہ چلتی پڑاؤ ہے۔ جہاں ہ

ن

میں خواہ مخواہ ج

 نہیں رہا۔
 
 اور قبیلے کو منہ دکھانے کے قاپ

 نا شام   ہوُ  وَرغا    بیشتے   دَر   کو    پَدا
 ا  مے شیشِکال ڈھیری زید کھا  چھِئیی چھی باوا

ام ہوگئی ورق بیٹے

 

ھاارے   !ش

م

 

پ

تم جاکر اُجڑے گھر کا دروازہ کھولو۔ میں اس بیان ان میں 

 ن اپ کی قبر کی ڈھیری کو کیسے اکیلا چھوڑ دوں؟
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 باوا   پلُ  صرادا  لھنگا !نیازگُلا  
 مے دُنئ می ہے دَت توُ یا  دھیدا ن می شَلا

ّ کو ن اپ کے مرنے پر بیوہ کا مرثیہ خطاب(  

 

نیاز گل بیٹے   اپنے ن اپ کو  )بچپن میں فوت ب

 صراط پر سے گزار  
 
 یہ اس دنیا میں بھی یوں جلا ہے جیسے چولھے میں لکڑی۔ !پ

 نا  موزی  زید  منظور  نا ئی  مھیزید  مُلازا
 زار مھی سوھنے بووُئے، چھی چُموڑ یا  تیلا

ر(نہ تو موزی 
م
 قبول اور نہ ہی مجھ پر کوئی احسان )شوہ

 
رن ان جاؤں میری  !کے لئے قاپ

 

ق

 تیر ے ن الوں کا لٹھ اُف جیسے تیلا چمکتا ہے۔ !سوہنی بیگم
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 وُئی کُول گے اخُوئی نیِل زنگل پَلَڑا
 ہات تَھلئی گَیا یدُِو لالئ میل کھیدا

را جنگل چھان مارتی ہوں ن ار کی تلاش  )پہاڑی چراگاہ سے(
م
نیچے آتی ہوں۔ کبھی واپس ہ

    !میں جو نگاہ ڈالتی ہوں تو ہاتھ گھاس آتی ہے مگر وہ نہیں

 ہال لا ر نیِل زنگلے بھی نہ پَھرے گھین خُدا
 کَھنے ڙِھینگنیِن گَیا  ہونیِن مھی شانے کَھوا

ذا نہ توڑے

ن

رن الی میری  !ایسی ٹہنی پھر کبھی جنگل کے سیلاب میں ن اری ج
م
پہاڑ روئینگے  اور ہ

 طرح مرجھا جائےگی۔

 ہے  نہ  تھُو  ثمینائے  ا شغا سی قاعدہ
 بوُگ ٹھونگارے یام گَن ما نہ پھالَدُو شَلا

ذ کلہاڑی سے  !ثمینہ

ن

ُ

 نہیں جیسا تم کر رہی ہو۔ یہ تو ک

 

 
اس طرح کا ستم تو عاشقوں کی ری

 کا تنا کاٹنا ہوا۔ 

 
ن

 درخ
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 سُنی شیشا بیلا   نیگھا ت  قطب سی ڈھا را
 چیگا ئے دے ڈیگنینِ مھی حکم خان سی قلعہ

 

ن

ُ
ذا خیر کرے سُ

ن

ام(ج

ن

  سے نکل پڑی۔  )جھگڑالو عورت کا ن

ن

کالی بلا کی طرح قطب کی جای

 بیٹے
َ
 کا مظبوط گھر ڈھے جائےگا۔ جس کی چیخ سے ہی میرے حَک

 چان   بنِا تی  کھوڙور  گھینئی   چیر   قیمدا
 ا  سے چھنِجیل پنھئِی چھی ما  ڈھیران گے تھلا

ّے لینے لگی۔  یعنی مالدار سے منگنی کرنے لگی ۔اب       (چان  
ُش
ھ
ک

ام محبوبہ        ( اب قیمتی بنارسی 

ن

ن

 اس گھسے پٹے جوتے کی ہو گئی ہے جسے اے گاؤں والو! کوڑے کے ڈھیر 

 

 

 

میری ح

  میں پھینک دو۔

 ا    ڈھیران  سی  پنِھئی  زید  ہوُگالئی  تیلا
 اصیل چام تھُو سان سی چنجو ما کیدُو جدا 

ی

گ

ذ کی گردن  !میں کوڑے میں پڑے اس جوتے پر ہی تیلا چھڑا کر چمکاؤں

ن 

کیوںکہ وہ سای

  !سے الگ کیا ہوا اصیل چمڑا ہے
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 مُھون کا عید چھی مُدام گئیدی نن او ہانا
 دادا  خیر  نیمادُو  یئِی   چرَڑئی  گَیا 

را بھائی بھیگ مانگنے گیا ہے اور 

 

اری بھی کیا عید ہے؟ ہمیشہ بھوکے ننگے پھرتے ہیں۔ ت 
م
ہ

 ماں گھاس کاٹ رہی ہے۔

 زار کھانینِدے ما  تھان می نہ بونینِدے جُوا
 چھی  شیِشا  سی   بدن  کڑَدُو   بدرمینا

ا 

 

ُ ر ہون
 
ُ ر ج
 
 ے جیسا بدن کام سے ج

ی

 

س
 

ی

 

س

ر کھا لیتا میں نہ کہ کھلیان میں مکئی کو بو لیتا۔ تیرا 
م
زہ

 ہے۔
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 گھین خُدایا مھا  حی سی مرضےدے نہ ما
 پوُشُو دُھو تھُو سیمام دے کی والنینِ گورخانا

ذا

ن

دور ہے کون  )محبوب (کے عارضے سے نہ مار۔ میرا پھول  ) پیار (مجھے دل  !اے ج

 اہتمام سے میری قبر کھودے گا؟

 ریزالا گل نمیرا  جور نہ یدُِو جاما
 ا  سیمام دے ڇُوبئی بھی نَشَدُو مھا ما

ا ہے۔ 

 

اکارہ ہی ہو جان

ن

رے اہتمام سے اپنا پیراہن سیتی ہوں لیکن وہ ن

 

گل نمیر، میں ت 

اکام ہوجاتی ہوں 

ن

ر ن ار میں ن
م
ان سے مناتی ہوں لیکن ہ

 

ری ش

 

مطلب میں اپنے محبوب کو ت 

 اور میرا محبوب ہنوز بے وفا ہی رہتا ہے۔ 
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